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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von L&rm kann Gehorverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

© @ 9°

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

@
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen ibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fur Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

N

. Geratebeschreibung (Bild 1)

Zusatzhandgriff
Betriebsschalter
Drehzahlregler
Feststellschalter
Handgriff
Staubfangbehalter
Schwingplatte
Klemmhebel
Staubabsaug-Adapter
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3. BestimmungsgemaéaBe Verwendung

Die Maschine ist zum Schleifen von Holz, Eisen,
Kunststoff und ahnlichen Werkstoffen unter
Verwendung des entsprechenden Schleifpapiers
geeignet. Die Maschine ist fur Nassschliff nicht
geeignet.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgeman. Fir daraus hervorgerufene
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Schéden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fur den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

230 V~ 50 Hz

300 W

7.000 — 11.000 min™
14.000 — 22.000 min"

Netzspannung:

Leistungsaufnahme:

Leerlauf-Drehzahl:

Schwingungen:

Schleifflache: 227 x 115 mm
SchleifpapiergréBe (Kletthaftung): 227 x 115 mm
SchleifpapiergréBe (Klemmung): 280 x 115 mm
Schutzklasse: I1/@
Gewicht: 2,2 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lya 78,1 dB(A)
Unsicherheit Kpa 3dB
Schallleistungspegel Lyya 89,1 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehdrschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schwingungsemissionswert a;, = 9,521 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges &ndern und
kann in Ausnahmeféllen iber dem angegebenen
Wert liegen.

o



Anleitung RT_OS_30_SPK5:

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.

5.1 Montage des Staubfangbehélters
(Bild 2-3/Pos. 6)

@ Der Staubfangbehalter (6) wird auf den
Staubabsauganschluss (a) gesteckt.

o Die Staubabsaugung erfolgt direkt durch das
Schleifpapier und die Schwingplatte (7) in den
Staubfangbehalter.

® Zum Entleeren des Staubfangbehélters diesen,
wie in Bild 3 dargestellt, 6ffnen und vorsichtig
ausklopfen.

5.2 Montage des Staubabsaugadapters

(Bild 4/Pos. 9)
Stecken Sie den Staubabsaugadapter (9), wie in Bild
4 dargestellt, auf den Staubabsauganschluss (a) und
arretieren Sie diesen durch Drehung. Verbinden Sie
den Staubabsaugadapter mit einer geeigneten
Staubabsauganlage.

Achtung!

Die Benutzung des Staubfangbehalters oder einer
Staubabsauganlage ist aus Gesundheitsgriinden
unbedingt erforderlich.

5.3 Schleifpapierbefestigung mittels Kletthaftung
(Bild 5)

® Verwenden Sie nur Schleifpapier mit den
entsprechenden Abmessungen und passender
Lochung!

® Legen Sie das Schleifpapier, wie in Bild 5
dargestellt, auf die Schwingplatte (7) auf. Achten
Sie darauf, dass die Lochungen mit der
Schwingplatte Ubereinstimmen.

5.4 Schleifpapierbefestigung mittels
Klemmvorrichtung (Bild 6)

Verwenden Sie nur Schleifpapier mit den

entsprechenden Abmessungen und passender

Lochungen!

@ Hebel (8) an der Vorderseite des
Schwingschleifers leicht anheben und
aushéngen.

@ Schleifpapier bis zum Anschlag in die gedffnete
Klemmvorrichtung einlegen und Hebel
schlieBen.

® Schleifpapier straff Gber die Schwingplatte (7)
legen und mit dem zweiten Hebel (8) an der
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Ruckseite des Schwingschleifers abermals
klemmen.

® Achten Sie darauf, dass die Lochungen mit der
Schwingplatte Ubereinstimmen.

6. Bedienung
6.1 Ein-/Ausschalten (Bild 7/Pos. 2)

Einschalten:
Betriebsschalter (2) driicken.

Dauerbetrieb:
Betriebsschalter durch driicken des Feststellschalters
(4) arretieren.

Ausschalten:
Betriebsschalter kurz eindriicken und loslassen.

6.2 Drehzahlreger (Bild 7/Pos. 3)
Durch Drehen der Randelschraube (3) kénnen Sie
die Drehzahl vorwahlen.

héhere Drehzahl
niedrigere Drehzahl

Plus-Richtung:
Minus-Richtung:

6.3 Arbeiten mit dem Schwingschleifer:

@ Schleifteller mit der ganzen Flache aufsetzen.

® Maschine einschalten und mit maBigem Druck
Uber das Werkstlck kreisende oder Quer- und
Léangsbewegungen ausfiihren.

® Zum Grobschliff wird eine grobe, fir Feinschliff
eine feinere Kérnung empfohlen. Durch
Schleifversuche kann die gunstigste Kérnung
ermittelt werden.

Achtung!

Die beim Arbeiten mit dem Werkzeug entstehenden

Staube kdnnen gesundheitsgefahrdend sein:

® Tragen Sie bei Schleifarbeiten immer eine
Schutzbrille und eine Staubmaske.

@ Alle Personen, die mit dem Gerat arbeiten oder
die den Arbeitsplatz betreten, miissen eine
Staubschutzmaske tragen.

® Am Arbeitsplatz darf nicht gegessen, getrunken
oder geraucht werden.

@ Bleihaltige Farben dirfen nicht bearbeitet
werden!

o
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7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Geréates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehéduse so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerét direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmafig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei GbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebdlrsten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen.

Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info
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9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschdden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefihrt werden.
Das Geréat und dessen Zubehdr bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Flihren Sie defekte Bauteile der
Sondermillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi”

Nosi¢ nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosi¢ maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosi¢ okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze dokfadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazowkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazowki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrocié. W razie przekazania
urzgdzenia innej osobie, prosze wreczyc jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczernstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywota¢ porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztosé wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia (rys. 1)

Uchwyt dodatkowy
Przetacznik roboczy
Regulacja liczby obrotow
Przetacznik blokujgcy
Uchwyt

Pojemnik na pyt

Ptyta szlifierki oscylacyjnej
Dzwignia zaciskowa
Adapter do odsysania pytu

©CeNOO AN~

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie stuzy do szlifowania drewna, zelaza,
tworzywa sztucznego oraz podobnych materiatéw
przy zastosowaniu odpowiedniego papieru
Sciernego. Urzadzenie nie jest przeznaczone do
szlifowania na mokro.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego W niniejszej instrukc;ji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku

15.01.2008 16:

Uhr Seite 9

niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigta¢ o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

230V ~50 Hz

300 W
Liczba obrotéw biegu jatowego: 7.000 - 11.000 min"'
14.000 - 22.000 min™'

Napiecie znamionowe:

Pobér mocy:

Czestotliwos¢ oscylacii:

Powierzchnia $cierna: 227 x 115 mm
Wielkos$¢ papieru $ciernego
(mocowanie zatrzaskowe): 227 x 115 mm
Wielkos$¢ papieru $ciernego (zacisk):

280 x 115 mm
Klasa ochrony: I1/[3]
Waga: 2,2Kkg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z normg
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L 78,1 dB(A)
Odchylenie K;a 3dB
Poziom mocy akustycznej Lyya 89,1 dB(A)
Odchylenie Ky 3dB

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z norma 60745.

Wartos¢ emisji drgan ay, = 9,521 m/s?
Odchylenie K =1,5m/s?

o
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A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
wartos¢ drgan zmieni sie i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
wartosci.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sie upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzgdzenia sa
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu zawsze
wyciggaé wtyczke z gniazdka.

5.1 Montaz pojemnika na pyt (rys. 2-3/ poz. 6)

o Natozy¢ worek na pyt (6) na przytgcze do
odkurzacza (a).

@ Odsysanie pytéw nastepuje bezposrednio przez
papier Scierny i ptyte oscylacyjng (7) do
pojemnika na pyt.

® W celu oprdéznienia pojemnika na kurz nalezy go
otworzyc¢ i ostroznie wytrzepag, tak jak
przedstawiono na rys.3.

5.2 Montaz adaptera do odsysania pytu

(rys. 4/ poz. 9)
Natozy¢ adapter do odsysania pytu (9) na
podtaczenie do odsysania pytu (a), jak przedstawiono
narys. 4 i zablokowa¢ go poprzez dokrecenie.
Podtgczy¢ adapter do odsysania pytu z odpowiednim
urzgdzeniem do odsysania pytu.

Uwaga!
Ze wzgledow zdrowotnych nalezy podczas pracy
zawsze uzywac worka na pyt!

5.3 Montowanie papieru sciernego za pomoca
mocowania zatrzaskowego (rys. 5)

® Uzywac papieru $ciernego o odpowiednich
wymiarach i dopasowanym otworze!

@ Potozy¢ papier Scierny na ptycie szlifierki
oscylacyjnej (7), tak jak przedstawiono na rys. 5.
Prosze uwazac, aby otwory w papierze Sciernym
odpowiadaty otworom ptyty szlifierki oscylacyjnej.

5.4 Montowanie papieru sciernego za pomoca
uchwytu zaciskowego (rys. 6)

Uzywac papieru Sciernego o odpowiednich

wymiarach i dopasowanym otworze!

® Dzwignie (8) na przedniej stronie szlifierki
oscylacyjnej podniesé i wyjaé.

@ Papier Scierny wtozyé az do oporu w otwarty
uchwyt zaciskowy i zamkng¢ dzwignie.

10
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® Przetozyc¢ papier Scierny przez ptyte oscylacyjna
(7) i za pomoca dzwigni (8) zacisng¢ szlifierke
oscylacyjng ponownie na tylnej stronie.

® Prosze uwazaé, aby otwory w papierze sciernym
odpowiadaty otworom ptyty szlifierki.

6. Obstuga
6.1 Wiacznik/ wytacznik (rys. 7/ poz. 2)

Wiaczanie:
Wecisngé przetgcznik roboczy (2).

Tryb pracy ciagtej:
Zablokowac przetgcznik roboczy poprzez wcisnigcie
przetgcznika blokujgcego (4).

Wytaczanie:
Przetgcznik roboczy wcisngé na chwile i zwolnic.

6.2 Regulator liczby obrotow (rys. 7/ poz.3)
Poprzez okrecenie sruby radetkowej (3) mozna
wczesniej wybrac liczbe obrotow.

Kierunek PLUS:
Kierunek MINUS:

wyzsza liczba obrotéw
nizsza liczba obrotéw

6.3 Praca szlifierka oscylacyjna:

o Natozyc ptyte oscylacyjng catg powierzchnig.
Wigczy¢ urzadzenie i umiarkowanie naciskajgc
przedmiot rozpoczg¢ jego obrabianie za pomoca
okreznych, poprzecznych bgdz wzdtuznych
ruchow.

o Do szlifowania zgrubnego poleca si¢ papier
Scierny gruboziarnisty, do doktadnego
drobnoziarnisty. Odpowiednig ziarnisto$¢ mozna
wyznaczy¢ przez proby szlifowania.

Uwaga!

Powstajgce w trakcie pracy z narzedziem pyty moga

by¢ niebezpieczne dla zdrowia:

® W trakcie szlifowania nosi¢ zawsze okulary
ochronne i maske ochronna.

® Wszystkie osoby, ktére pracujg z urzgdzeniem

oraz ktdre znajdujg si¢ w miejscu pracy muszg

nosi¢ maske ochronng.

W miejscu pracy nie wolno jes¢, pic i palic.

Nie nalezy obrabiac farb otowiowych!

o
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7. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewéd musi byé wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby uniknagé niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie czes$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

o Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycierac czysta
Sciereczkg lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim cisnieniu.

® Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czyscic¢ regularnie wilgotng
Sciereczkg z niewielka iloScig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikbédw; mogg one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata sie woda.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywacé
moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci wymagajacych
konserwacii.

8.4 Zamawianie czesci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
poda¢ nastepujgce dane:

o Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

o Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czgsci zamiennej

Aktualne ceny artykutow i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

15.01.2008 16:

Uhr Seite 11

9. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczyc¢ do powtérnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtérnych. Prosze poprosic o informacje w sklepie
specjalistycznym bgdz w placéwce samorzadu
lokalnego!

11
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»OCTOPOKHO— ANA TOr0, HTO6bI YMEHBLUWTL PUCK NOSYHEHNA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
3Kcnyaraumn.”

Wcnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alMTbl OPraHOB cryXa.
Bo3paeiicTBYe lWyMa MOXET Bbl3BaTb MOTEPIO CryXa.

Ucnonb3yuTe pecnupartop.
Mpn 06paboTke ApeBeCHHbI N NPOYMX MaTepnanos MOXeT obpa3oBbiBaTbCA BpeaHanA AnA
340poBbA Nbifb. 3anpeLleHo obpabaTtbiBaTh cogepyxalume acbecT maTepuansi!

© @ 9

Ucnonb3yiiTe 3alUUTHbIE O4KMU.
O6pasytowmeca BO BpeMA paboTbl UCKPbI U BblNeTalolwme 3 yCTPONCTBa YacTuubl, CTPY>XXKa U
Nblf1b MOTYT BbI3BATb NMNoBpeXaeHne opraHoB 3peHnA.

@
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A\ Buumanme!

Mpu nonb3oBaHWUM ycTporcTBaMn He0O6X0ANMO
BbIMNOSHATbL NPaBusia no TexHuke 6e30nacHoCTH,
4yTO6bI N36EXXaTh TPABM 1 HE AOMYCTUTH yulepba.
[MoaToMy NPoOYTUTE NONMHOCTHIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCnnyataumn. XpaHuTe
PYKOBOACTBO MO 3KCnyaTtaummn B HAAEXHOM MecTe
ONA TOro, 4Tobbl MOXHO 6bI/10 BOCMONb30BATLCA B
noboe Bpemsa coaepikallenca B HeM uHdopMaumen.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepenaeTe ycTponcTBo
OpYyrum noaam, To Heo6XoAMMO NPUINOXNUTb K HEMY
HacToALlee PyKOBOACTBO MO 3KCryaTaumu.

Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U
yLiep6, KoTopble BOSHUKNW B pe3ynbtaTe
HecobMoAeHUA yKa3aHWii 3TOro pyKoBOACTBA Mo
3KcnnyaTauum n TeXHMKM 6e30nacHoOCTy.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTun

Heobxoanmble ykasaHua no TexHuke 6e3onacHocTn
Bbl MOXXeTe HaWTK B MPUIOXKEHHON BpoLutope.

/A BHUMAHME!

MpouuTaiiTe BCce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUE Tpe6oBaHUA.

MNPy HEBLINOMHEHWMM YKA3aHUI MO TEXHUKE
6€30NacHOCTU U TEXHUYECKUX TPEGOBaHNM
BO3MOMHO MONlyYeHWe yaapa TOKOM, BO3HUKHOBEHUE
roapa u/unum noayvyeHne cepbesHbIX TPaBM.
XpaHuTe Bce YHKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUe TpeGoBaHUA ana
TOro, YTo6bl 6bIJI0 BO3MOXKHO BOCNOJ/Ib30BaTbCA
“MU B OyayLuem.

2. CocTtaB ycTpoucTBa (pUCYHOK 1)

JononHutenbHan pyKoAaTKa
MepekntovaTenb pexmma
PerynaTtop ckopocTu BpalLeHus
DuKcUpyoLWKIA NepekoyaTesb
PykoATKa

EmKocTb gna c6opa nbinm
BubpaunoHHasa nnacTMHKa
Pblyar saxuma

MepexopHWK oTcoca nbian

©RNOO, LN~
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3. Ucnonb3oBaHMe No HaA3HA4YEeHUIo

YCTpOMCTBO NpefHasHa4YeHo Ans WandoBaHus
npeamMeToB U3 fiepeBa, Kesesa, N1acTMaccehl 1
NoA06HbIX MaTepranoB C UCMO/Ib30BaHWEM
COOTBETCTBYOLLEN WandoBanbHOM Gymaru.
YCTPOMCTBO He NpeAHasHavyeHo Ans WaMpoBaHUs
MOKPbIM CIOCO60M.

YCTPOMCTBO MOXHO UCNONb30BaTb TO/IbKO B
COOTBETCTBMM C €ro npegHasHayvyeHuem. Jliboe
Aapyroe, BbiXxogdllee 3a 3T paMKU UCNO1b30BaHUe,
CHYMUTaEeTCA He COOTBETCTBYOLWMM NpeanncaHuio. 3a
BO3HWKLUME B pe3yabTaTe 3TOro yuep6 uav Tpasmbl
nto60oro poaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb NOJIb30BATE/ b
UnM paboTatoLLmMi C UHCTPYMEHTOM, a He
N3roToBUTEb.

Heo6x0AMMO y4ecTb, 4TO HalLM yCTPOMCTBa
COrflacHo NPeAnncaHunio He paccymTaHbl ANa
MCMONb30BaHUA B MPOMBILLIEHHON, PEMEC/IEHHON
WM NHAYCTPUanbHOM obnactu. Mbl He
npesocTaBiseM rapaHTUi, eCiv YCTPOUCTBO ByaeT
MCMONb30BaTLCA B MPOMbILLIEHHON, pEMEC/IEHHOM
WU UHAOYCTPUAIBHON, a TaKke NoA0GHOM
[eATeNbHOCTH.

4. TexHU4YeCKHUe faHHble

HanpsameHue cetu: 230B~501T

300 BT

MouHoCTb:

CHOpOCTb BpalleHns

XOJIOCTOro xo4a: 7 000 - 11 000 MuH"

Bubpauwnu: 14 000 - 22 000 MUH"!
LLnndoBasbHaa NOBEPXHOCTb: 227 x 115 Mm
Paswmep wandoBanbHom 6ymaru

(nnnyuka): 227 x 115 mm
Paamep wandosanbHom Gymarm

(3arkmm): 280 x 115 Mm
Knacc 3awmtbl: I/
Bec 2,2 Kr

13
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YpoBeHb faBneHus wyma Lya 78,1 nb(A)
HeonpepeneHHocTb Kyp 3ab
YpoBeHb MOLHOCTH Lyma Ly 89,1 ab(A)
HeonpeaeneHHocTb Ky 3ab

Ucnonb3yiiTe 3awmTy opraHoB cJyxa.
BosgevicTeure Wyma MOXKET BbI3BaTb MOTEPHO CyXa.

CymMMapHoe 3Ha4YeHWe BeNnYMHbI BUbpaumm (cymma
BEKTOPOB TPEX HanpaB/IEHNN) ONpeLeneHo B
cooTBeTcTBMM C EN 60745.

OMUCCHOHHBIV NMOKasaTe b Bubpauum
a, =9,521 m/s?
HeonpepeneHHocTtb K = 1,5 m/s?

/\ BHumanue!

MNMokasaTenu BUGpaLumn U3MEHSAIOTCA B 3aBUCUMOCTH
OT YCNOBWIA MCMOJIb30BaHWA 3/IEKTPUYECKOTO
WMHCTPYMEHTAa U MOTYT B MCKJ/IOYUTENbHbIX C/Ty4asx
npeBbIaTh NPUBELAEHHbBIE BE/IUYMHDI.

5. Mepepn, BBOAOM B 3KCN/yaTauuio

Y6eauTech nepeg NOAKMIOHEHHEM, YTO AaHHbIe Ha
TMMNOBOM Tab/IM4Ke COOTBETCTBYIOT NapameTpam
cetu.

Bcerga BbiHMMaliTe WTeKep U3 PO3ETKU NPEXAE,
4YEM OCYLLEeCTB/IATb HACTPOMKW YCTPOCTBA.

5.1 MoHTam eMKOCTHU aNAa c6opa Nbian
(p1cyHoOK 2-3/no3. 6)

® EwmkocTtb gnsa c6opa nbum (6) BcTaBnAeTcA B
npucnoco61eHne NOAK/IIOYEHNUSA 0TCOCa Mbln
(a).

® BbiTAXKa nblnv ocylecTBAseTCA
HenocpeACTBEHHO Yepes WANdOoBaNbHYO
6ymary v BUGpaLMOHHYI0 NIacTUHKY (7) B
EeMKOCTb AN1s coopa MblN.

® [1nA ONOpOMXKHEHUA EMKOCTU AN cGopa Mbliun ee
HY¥HO OTKPbITb, KaK NOKa3aHo Ha PUCYHKe 3, v
OCTOPOHO BbIGUTb.

14

Uhr Seite 14

5.2 YcTaHOBKa nNepexogHuKa oTcoca nbisiv
(PUCYHOK 4/no3. 9)

BcTaBbTe nepexogHuK Ana nbinecoca (9), Kaxk

MoKa3aHo Ha pUCYHKe 4, B OTCOC Mbln (a) 1

3acduKcupyiiTe ero BpaweHneM. CoemHnTe

nepexoaHuK Ana nblaecoca ¢ COOTBETCTBYHOWMM

YCTPOMCTBOM OTCOCA Nbl/N.

BHumaHue!

Heo6xoaMMo ncnonb3oBaTb EMKOCTb A5 c6opa
Nblan NN yCTpOVICTBO oTcoca nbl/In ANA coXpaHeHuA
340pOBbA.

5.3 KpenneHue wnudoBanbHoit Gymaru npu
MOMOLLMU JIMMYYKHU (PUCYHOK 5)

® Vcnonb3yiite ToNbKO Wb oBasbHYy0 Gymary
COOTBETCTBYIOLLMX pa3MepoB 1 C NOAXOAALLMMHU
oTBepcTUAMM!

® YNoMuTe WandosanbHyto bymary, KaK noKasaHo
Ha pUCYHKe 5, Ha BUBPaLIMOHHYIO MNACTUHKY (7).
Cnepute 3a TeM, 4TOObI OTBEPCTUA COBNA/IM C
BUOPALMOHHOM NNACTUHKOMN.

5.4 KpenneHue wnudoBanbHoi Gymaru npu
NOMOLUU 3aXKMMHOIO NpUcnoco6aeHusa
(pUCYHOK 6)

McnonbayiiTe ToMbKO WandoBaibHy Gymary

COOTBETCTBYIOLLUMX pa3MepoB 1 C NOAXOAALLMMHU

oTBepcTUAMM!

o Cnerka npunoaHATb M CHATL pbiyar (8) B
nepefHen 4acT cynephUHNULLIHON
LWAndoBasIbHOM MaLLMHKK.

® YNIOXMUTb A0 ynopa wangosanbHyto bymary B
OTKPbITOE 3aXMMHOE NPUCNocobaeHne u
3anepeTb pblyar.

® Pasnoxutb wamdosanbHyo ymary, Tyro
HaTAHYTO, Ha BUOPALMOHHOM NNacTUHKe (7) 1
3amaTb Npy NOMOLLM BTOPOro pbiyara (8) Ha
o6paTHOM CTOPOHE CynephUHULLIHON
LWn$oBasIbHOM MaLLMHKK.

o Cneaute 3a Tem, YTOObI OTBEPCTUA COBMNAN C

BMOPALMOHHOM NAACTUHKOMN.
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6. YnpaBneHue yCTpOiCTBOM
6.1 BKNOYUTL/BbIKIIOYNTD (PUCYHOK 7/n03. 2)

BKaouUTh:
HaxaTb nepeknoyaTens pexuma (2).

MpogonKuTeNnbHbIN peXUM paboTbl:
3aduKcrpoBaTb NepersioyaTe b pexvma nyTem
HayaTtna pUKcHpytoLero nepexkatoyatens (4).

BbIKNOYUTD
HopoTKo HaxaTb nepekoyaTenb pexuva n
OTNYCTUTb.

6.2 Perynatop cCKOpoCTHU BpaLleHUsa

(pucyHoOK 7/no3. 3)
MyTem BpalLeHWs BUHTA C HaKaTaHHOM ro0BKOM (3)
Bbl MOXeTe NnpeaBapuTeNibHO YCTaHOBUTb CKOPOCTb
BpalLLEeHus.

HanpaeneHue naoc:  CKOPOCTb BpaLleHus 60sbLue
HanpaeneHue M1HYC: CKOPOCTb BPaLLeHUA MeHbLLe

6.3 Ucnonb3oBaHKue cynepUHULLHON
WwAncpoBasbHOW MaLLUHKK:

® HacaauTb Tapenbyathbii WAndOoBaNbHbBIN KPYT
BCE MOBEPXHOCTbIO.

® YCTPOWMCTBO BK/IOYUTB U C YMEPEHHbIM
[laBneHneM nepemMeLLaTb No obpadaTbiBaeMom
JEeTann KpyroBbIMK U NPOAO/bHBIMU
ABUKEHUAMM.

® PeKkomeHayeTca ncnonb3osaTb 418 rpyboro
wAndosaHmaA rpybyto, a AnA OKOHYaTE/IbHOro
LWAMbOBaAHMA MEJKYIO 3ePHUCTOCTb. MNpun
MOMOLLM MOMbITOK LUIM(POBAHWA MOHKHO
YyCTaHOBUTb HEOHXOAUMYIO 3€PHUCTOCTb.

BHumaHue!

BosHuKalowasn npu paboTe ¢ MUHCTPYMEHTOM Mbl/lb

MOMET 6bITb ONaCHOM A8 340POBbSA:

® McnonbsyiTe Bcerga npu WwWandoBanbHbIX
paboTax 3aLiMTHbIE O4KM W pecrnmpartop.

® Bce K10 paboTaeT ¢ yCTPOIUCTBOM WM BXOAUT Ha
pabouyto 061aCTb, AOMHKHbI HOCUTL pecnmMparop.

® Hapaboyem mecTe 3anpeLleHo ecTb, MUTb U
KypuTb.

® 3anpelieHo o6pabaTtbiBaTh Coaepallme
CBUHeL, KpacKu!

Uhr Seite 15

7. 3ameHa Kabena nutaHuA
3NIeKTpoceTH

Ecnun 6yaet nospexaeH Kabesb nuTaHna oT
9/IEKTPOCETH ITOrO YCTPOMCTBA, TO €ro JOSIKEH
3aMEeHWTb U3roTOBUTE/Ib YCTPOMCTBA, ero cayxba
cepBu1ca Unu Apyroe JnLo ¢ NoJoGHOM
KBanMdrKaLmen ana Toro, 4Tobbl N3GeHaTb
onacHocTeMn.

8. OumucTka, TEXHMYEeCKUi yxoa u
3aKa3 3anacHbIX geTaneu

Mepen Bcemu paboTamm Mo OYNCTKE BbIHYTb
LITEKEP U3 PO3ETKMU.

8.1 Ouuctka

o OunwaiiTe 3aWnTHbIE YCTPOUCTBA,
BEHTWUMALMOHHBIE OTBEPCTUA U KOpPNyC
OBUraTena Kak MOXHO NyyLle OT MbIfN U FPA3W.
MpoTpute hpesy UMcTol BETOLWBIO UK
NpoAayvTe CXaTbIM BO34YXOM C HU3KUM
OaBneHnem.

® Mbl pekomeHayem ounwaTth opesy nocne
Ka)k[i0ro Ucrosib3oBaHuA.

o OunwanTe yCTPONCTBO PErynAapHO BRaXKHON
TPANKOMW C HEOGOSbLWINM KOTMYECTBOM XUOKOro
mbina. He ncnonb3ynte motowme cpeacTasa unm
pacTBopuUTe; OHU MOTyT pa3beCTb
naacTMaccoBble 4YacTu ycTponctea. Cnegute 3a
Tem, 4Tobbl BOAA HE nornasna BOBHYTPb
YCTPOWCTBA.

8.2 YronbHble WeTKu

Mpu ypeamepHOM 06pa3oBaHNM UCKP caanTe
dhpesy B cneumanmsmpoBaHHyt0 MacTPeCcKyto ansa
NPOBEPKU YrosibHbIX LLEeTOK.

BHuMaHue! YronbHble WwWeTkn paspellaeTtca
3aMEHATb TONIbKO CNeunanunucTy aneKTpuky.

8.3 TexHu4eckui yxopn

B ycTpoiicTBe Kpome 3TOro HeT aeTanen,
KOTOpPble HY>XAaTCA B TEXHNHECKOM yxoae.

15
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8.4 3akas 3anacHbIx aeTaneun:

Mpy 3aka3e 3anacHbIx YacTe Heob6xoanMo

npuBecTun cnegywowme gaHHble:

e Moavndukauma yctpoiicTea

® Homep apTukyna yctpoicTtsa

® VaeHTndukaumoHHbIi HoMep ycTporcTea

® Howmep 3anacHoi yactu Tpebyemoit AnA 3ameHa
netanu

AKTyanbHble LeHbl 1 MHOopMaumA HAX04ATCA Ha

cavite www.isc-gmbh.info

9. YTunusauma v BTOpU4HanA
nepepaboTrka

YCTPOWCTBO HAX0AMTCA B yNakoBKe ANA TOro,
4TOObI N36EXXaTh ero NOBPEXAEHUA Npu
TpaHcnopTUpoBKe. ATa ynakoBka ABMAETCA
CbIpbeM 1 MO3TOMY MOXET 6bITb UCNONb30BaHa
NOBTOPHO UK Hanpas/ieHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPOWCTBO M €ro NpUHaAIeXHOCTU COCTOAT N3
pasnu4yHbIX MaTepuanoBs, TakKUxX Kak Hanpumep
mMeTann u nnacTMacc. YTunusupyinte aeexkTHble
netanu B Mectax cbopa 0cobbix OTXOA0B.
NHudopmaumio 06 3ToM Bbl MoXeTe nonyyunTb B
cneunannsmpoBaHHOM MarasuHe 1Unmn B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!

16
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
m La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
¢ vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

17
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brogura
anexata.

/A AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului (vezi Figura 1)

Maner suplimentar

intrerupator de functionare

Reglorul turatiei

intrerupétor de blocare

Maner

Recipient de colectare a prafului

Placa oscilanta

Parghie de fixare

Adaptorul dispozitivului de aspirare a prafului

©CENOOTA~WN

3. Utilizarea conform scopului

Masina este prevazuta pentru slefuirea lemnului,
fierului, materialului plastic sau a materialelor similare
cu folosirea hartiei de slefuit corespunzatoare.
Masina nu se preteaza la slefuiri ude.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

18
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Va rugdm sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preludm nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

230 V~ 50 Hz

300 W

7.000 - 11.000 min"'
14.000 - 22.000 min™'

Tensiunea de alimentare:

Puterea consumata:

Turatia la mers in gol:
Vibratii:

Suprafata de slefuire: 227 x 115 mm
Dimensiunile hartiei de slefuit

(prindere tip scai): 227 x 115 mm
Dimensiunile hartiei de slefuit

(dispozitiv de prindere): 280 x 115 mm
Clasa de protectie: /8
Greutate: 2,2kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore Lya 78,1 dB (A)
Nesiguranta Ka 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 89,1 dB (A)
Nesigurantad Ky 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Valoare a vibratiilor emise ay, = 9,521 m/s®
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

A Atentie!

Valoarea nivelului de vibratii se schimba in functie de
locul utilizarii sculei electrice, putandu-se situa in
cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.

o
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5. inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte de a
executa reglaje la masina.

5.1 Montarea recipientului de colectare a prafului
(Fig. 2-3/Poz. 6)

@ Racordati recipientul de colectare a prafului (6)
pe racordul de aspiratie (a).

@ Aspirarea prafului in recipientul de colectare a
prafului se face direct prin hértia de slefuit si
placa oscilanta (7).

® Pentru golirea recipientului de colectare a
prafului, deschideti-l asa cum este indicat in
figura 3 si scuturati-l cu atentie prin lovire.

5.2 Montarea adaptorului de aspiratie a prafului
(Fig. 4/Poz. 9)

Racordati adaptorul de aspiratie aprafului (9) pe

racordul de aspiratie (a) asa cum este aindicat in

figura 4 si fixati-l prin rotire. Racordati adaptorul de

aspiratie a prafului la o instalatie de aspiratie a

prafului

Atentie!

Din motive de sanatate, folosirea recipientului de
colectare a prafului sau a unei instalatii de colectare a
prafului este absolut necesara.

5.3 Fixarea hartiei de slefuit prin intermediul
scaiului (Fig. 5)

@ Folositi numai hartie de slefuit cu dimensiuni
corespunzatoare si gaurire potrivita!

@ Pozitionati hartia de slefuit pe placa oscilanta (7)
asa cum este indicat in figura 5. Fiti atenti ca
gaurile hartiei sa corespunda cu cele ale placii
oscilante.

5.4 Fixarea hartiei de slefuit prin intermediul
dispozitivului de prindere (Fig. 6)

Folositi numai héartie de slefuit cu dimensiuni

corespunzatoare si gaurire potrivita!

o Ridicati usor parghia de fixare (8) din partea
anterioara a maginii de slefuit cu ax oscilant si
indepartati-o.

@ Pozitionati hartia de slefuit pana la refuz in
dispozitivul de prindere deschis si inchideti
péarghia.

@ Tensionati hartia de slefuit pe placa oscilanta (7)
si fixati-o cu cea de-a doua parghie de fixare (8)
in partea posterioara a maginii de slefuit cu ax
oscilant.

@ Fiti atenti ca gaurile hértiei s& corespunda cu cele

15.01.2008 16:
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ale placii oscilante.

6. Operare
6.1 intrerupétor pornire/oprire (Fig. 7/Poz. 2)

Pornire:
Apasati intrerupatorul de functionare (2).

Functionarea de durata:
Blocati intrerupatorul de functionare prin apasarea
intrerupatorului de blocare (4).

Oprire:
Apasati scurt intrerupatorul de functionare, apoi
eliberati-I.

6.2 Reglorul turatiei (Fig. 7/Poz. 3)
Prin rotirea surubului cu cap striat (3) puteti
preselecta turatia.

turatie mai mare
turatie mai mica

Directia PLUS:
Directia MINUS:

6.3 Lucrul cu slefuitorul cu ax oscilant:

@ Pozitionati talpa de slefuit pe intreaga suprafata.

@ Porniti magina si executati migcari rotative sau
transversale si longitudinale pe piesa prin
apasare constanta.

@ Pentru slefuierea grosiera se recomanda
folosirea unei granulatii dure, pentru glefuirea
fina o granulatie fina. Prin mai multe incercari de
slefuire puteti evalua granulatia potrivita.

Atentie!

Praful rezultat in timpul lucrului cu aceasta masina

poate periclita sanatatea:

@ Purtati in timpul lucrarilor de slefuire intotdeauna
ochelari de protectie si mascéa de protectie
impotriva prafului.

® Toate persoanele care lucreaza cu masina sau
intra in zona de lucru trebuie sa poarte masca de
protectie impotriva prafului.

@ Inzona de lucru este interzis mancatul, bautul
sau fumatul.

@ Esteinterzisa prelucrarea suprafetelor prevazute
cu vopsele care contin plumb.
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7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

® Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

o Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

8.2 Periile de carbune

in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info
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9. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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Lpeaynpexpaerune — C uen HamanABaHe pUCKa OT HapaHABaHe NpoYeTeTe yMbTBAHETO 3a
ynotpe6a“

HoceTe npeana3sHu cpeacTsa 3a cryxa.
Bb3aeicTBMETO Ha WyMa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha crnyxa.

Hocete npeanasHa macka cpeluy npax.
m Mpun obpaboTkata Ha ObPBO U ApYrn MaTepuanv MoXe Aa ce oTAenu yBpexaaly 34paBeTo
. npax. He 6uBa pa ce obpaboTBaT cCbabp>KaLUM a3becT matepuanm!

HoceTe 3awWwuTHu o4mnna.
OTpaenunuTte ce no Bpeme Ha paboTa UCKPY UM U3NN3alunTe oT ypeaa TPEeCcKu, CTbProTUHN U
npax mMorat fa NpUYMHAT 3aryba Ha 3peHuneTo.
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/\ Buumanme!

Mpu n3non3saHe Ha ypeanTe TpAbGBa Aa ce cnassar
HAKOMW NpeanasHu Mepku 3a 6e3onacHocT, 3a Ja ce
npeaoTBpaTAT HapaHABaHWA 1 WeTun. 3aToBa
npoYeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpeba. CbxpaHaBanTe ro gobpe, 3a aa
pasnonarate ¢ MHopmaumATa no BcAKo Bpeme. B
cnyyan, Ye Tpabsa Aa npepaneTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpefanTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a ynoTpe6a.
Hwve He noemame OTrOBOPHOCT 3a 3N0NonyKun unm
LeTH, KOUTO BBb3HUKBAT Nopaamn He cbbniogaBaHe
Ha TOBa yMbTBaHe U Ha yKasaHuATa 3a
6e3onacHocCT.

1. MHcTpyKuun 3a 6e3onacHocCT

CHOTBETHWUTE MHCTPYKLMK 32 6e30MacHOCT e
HamepuTe B NpuioXxeHarta 6poLuypa.

A\ NPEAYNPEM/AEHUE!

npoqueTe BCUYKHU YRa3aHUA 3a 6630I'IaCHOCT nu
MHCTPYKLUUMU.

npOI'chI-(VITe npuv cnasBaHETO Ha YKa3aHUATa 3a
6e3onacHocCT 1 MHCTPYKUMMUTE MOraT ga umat KaTto
nocneguua enekTpndeckun ygap, noxap U/ TEKU
HapaHABaHUA.

C'bxpaHeTe 3aB 6'bAeu.|,e BCUYKHU YRa3aHUA 3a
6e30nacHOCT U UHCTPYKLUUMN.

2. OnucaHue Ha ypepa (¢wr. 1)

JonbaHuTtenHa pbyka

HomaHgeH npeBktoyBaTen
PerynaTop Ha YecToTa Ha BbpTeHe
Bnokupaly npekbcBay

PbuKa

Cba 3a npaxa

BubpaunoHHa niova

JlocT 3a cTAraHeTo

CBbp3BaLLo 3BEHO 3a NpaxocMyyeHe

©CRNOO, LN~

3. Ynotpeba no npegHasHa4yeHue

MalwwmuHaTa e npurogeHa sa wangosaHe Ha AbpPBO,
enaso, nnactmaca u I'IO,D,O6HVI MaTepuann KaTto ce
M3nos3Ba CbOTBETHATA LWWKYPKa. MawwuHata He e
npurogeHa sa MOKpo wandosaHe.

MalwuHara Tpsi6Ba fa ce U3noa3sa camo no
npegHasHaveHueTo M. Bcaka no-HaTaTbluHa M3BBH
ToBa ynoTpeba He e Mo npefgHasHaveHve. 3a
npeau3BUKaHW OT TOBA LWETH UK HapaHsABaHWA OT
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BCAKAKbB BUA OTFTOBOPHOCT HOCU
NnoTPeBUTENAT/OBCNYKBALLOTO NiULIE, a HE
npou3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeasua, Ye HaluuTe ypeam CbriacHo
npegHa3HayYeHMeTo CU He ca NPOU3BeAEHM 3a
npomMuLLIeHa, 3aHaATYMICKA UK nHaycTpuanHa
ynoTtpe6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
ypeabT ce U3nosnssa B MPOMULLIEHH, 3aHAATYUNCKN
WUAW NHOYCTPUaNHU NPeanpuUaATUA, KaKTo 1 Npu
PaBHOCTOMHU LEMHOCTMU.

4. TexHU4YECKN JaHHU

230 V~ 50 Hz
300 W

HanpereHuve B Mpexara:

Heobxoanma MoLHOCT:

YecToTa Ha BbpTEHE Npu

npaseH Xopa; 7.000 - 11.000 min™!
Bubpauuu: 14.000 -22.000 min"'
PaboTHa NOBBbPXHOCT: 227 x 115 mm
Pasmep Ha WwKypKaTta

(Mbn3awo 3akonyasaHe): 227 x 115 mm
Paswmep Ha WKypKaTa (cTAraHe): 280x 115 mm
Knac sawmra: I/
Terno: 2,2Kkg

LWym v BUGpauus

CTOMHOCTWTE 3a LUYyM M BUGpaLmsA ca NosTy4eHn
cbrnacHo EN 60745.

Hu1BO Ha 3ByKOBO HansraHe L, 78,1 dB (A)
Hone6aHwe Ka 3dB
H1BO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Lyya 89,1 dB (A)
Hone6aHve Ky 3dB

HoceTte 3awuTa 3a cayxa.
BnunanneTo Ha Wwyma Moxe Aa NnpuymHu 3aryba Ha
cnyxa.

O6WwyWTEe CTOMHOCTU Ha TPENTEHUA (BEKTOPHA cyma
Ha TpUTE NOCOKM) Noay4eHu cbrnacHo EN 60745.

CTOMHOCT Ha eMUCKA Ha TpenTeHus a, = 9,521 m/s?
Hone6aHve K = 1,5 m/s?

o
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A\ Buumanue!

CToMHOCTTa Ha TPENTEHMATA LLie CE NPOMEHS Bb3
OCHOBa Ha cdepaTa Ha NPUIOKEHUE Ha
€/IEKTPOUHCTPYMEHTA M MO U3K/OYEHME MOXKE Aa
6bae Haj, nocovyeHaTa CTOMHOCT.

5. Mpeau nycKaHe B ekcnyioaTtauus

Mpeau cBbp3BaHETO ce ybeaeTe, Ye AaHHUTE BPXY
TMnoBaTa Tabesika OTroBapAT Ha AaHHWUTE OT
Mpemara.

Mpeav aa npeanpuemeTe HACTPOMKK Ha ypeda
BMHaru UsgbpneanTe MpeXoBus Lence.

5.1 MoHTax Ha cbAa 3a npaxa
(dpurypm 2-3/nos. 6)

® CbabT 3anpax (6) ce nocTassA BbpXy Bpb3KaTa
3a cCMy4eHe Ha npax (a).

® 3acmyKBaHeTO Ha npaxa ce U3BbpLUBa AUPEKTHO
npes WKypKaTa 1 BubpauuoHHaTa nao4a (7) KbM
CbAa 3a npax.

® 3apawuanpasHuTe cbaa 3a npax, TpAdsa aa ro
OTBOPUTE, KAKTO € NpeAcTaBeHo Ha durypa 3, 1
BHMMaTENHO Ja ro M3Tynare oT npaxa.

5.2 MoHTa¥ Ha CBbpP3BalL,O0TO 3BEHO 3a CMYy4eHe
Ha npax (¢purypa 4/nos. 9)
MocTaBeTe CBBHP3BALLOTO 3BEHO 33 CMy4YEHE Ha
npaxa (9), KakTo e M306pas3eHo Ha tur. 4, BbpXy
Bpb3KaTa 3a CMy4YeHe Ha npax (a) v ro hukcupante
cbC 3aBbpTaHe. CBbpHKETE CBbP3BALLOTO 3BEHO 32
CMYy4eHe Ha npax ¢ noaxoAsLia npaxocMyKa4yHa
MalluunHa.

BHumaHue!

M3nonsBaHeTo Ha CbAa 3a npax uam Ha
npaxocMyKayHa MallmMHa e abCcotoTHO HE06XO0AUMO
Nno 34paBOC/IOBHU NMPUYUNHMN.

5.3 3aKpenBaHe Ha WUKypKaTa nocpeacTBOM
MbA3ALWLO 3aKon4yaBaHe (purypa 5)

® M3nonseaiTe camo LWKypKa CbC CbOTBETHUTE
pasmepu 1 NoAxoAALM nepdopmpaHn otsopu!

@ [locTaBeTe WKypKaTa, KAKTO € MOKa3aHo Ha
durypa 5, Bbpxy BubpaumoHHara nioya (7).
BHumaBaiTe nepcdopupaHuTe oTBOpU Aa
cbBnagHaT ¢ BMbpaunoHHaTa naova.
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5.4 3aKpenBaHe Ha LWUKypKaTa NOCpeACcTBOM
cTarauwo npucnocobneHue (¢purypa 6)

M3nonsBaiTe camo LWKypKa CbC CbOTBETHUTE

pasmepu 1 NogxoasaLLm otsopu!

o [loBaurHeTe neKo nocT (8) BbpXy NpeagHaTa
CcTpaHa Ha WAndOoBBYHUA YPea 1 ro oTBopeTe.

@ [locTaBeTe WKypKaTa AOKpai B OTBOPEHOTO
cTArawo npucnocobneHne n 3aTBopeTe J0cTa.

o OnbHeTe WKypKaTa BbpXY BUGpaLMOHHaTa
nnoya (7) n A cTerHeTe oLe BeAHbI C BTOpUA
0cCT (8) Ha rbpba Ha WAMdOoBBYHUA ypea.

@ BHuwmaBaliTe nepdopupaHuTe 0TBOPU Aa
CcbBMnagHaT ¢ BubpauuoHHaTa njoya.

6. O6¢cnyBaHe
6.1 BraousaHe/U3KnouBaHe (purypa 7/nos. 2)

BrniouBaHe:
HaTucHeTe KomaHaHMA NpeBKaouBaTen (2).

MpoabnKUTEeNEH perUM Ha paboTa:
PurKCHpariTe KOMaHAHWA NPEBKJIOYBATEN C
HaTUCKaHe Ha 6aoKMpalmaA NnpexKbesady (4).

U3KknuBaHe:
HaTucHeTe 3a KpaTKO BpeMe KOMaHAHUA
NPEeBKOYBATEN U MO OTMYCHETE.

6.2 Perynatop 3a yectota Ha BbpTeHe

(¢purypa 7/nos. 3)
CbC 3aBbpTaHe Ha BUHTA ¢ HasbbeHa rnasa (3)
MOMeTe npefBapuTesIHO fa nsbepeTe YyectoTaTa Ha
BbpTEHe.

[MocokKa natoc:
Mocoka M1Hyc:

BUCOKa 4eCTOoTa Ha BbpTeHe
HUCKa 4eCTOoTa Ha BbpTEHE

6.3 Pa6oTa cbe WAndOBBLYHUA ypes 3a
cyneppuHULL:

o [locTaBeTe WANMHOBBYHMA KPBF C LAnara
NMOBBbPXHOCT.

® BkxnoyeTe ypeaa v ¢ ymepeH HaTUCK
M3BbPLUBANTE KProobpasHW MK HanpPeyHn n
HaANbXHWU ABUKEHMA MO AeTanna.

e 3arpy6o wandoBaHe ce npenopbysa
M3M0A3BAHETO Ha rpy6 3bPHECT CbCTas, 3a
¢puHo wandosaHe no-puH. Hato HanpasuTe
pas/sIMyHK ONUTKU MOXE Aa NPOBEPUTE KOM
3bPHECT CbCTaB € Hal-A06bp.
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BHumaHue!

MpaxbT, 06pasysaH npu paboTa c AgeTanna, Moxe Ja

€ onaceH 3a 34paBeTo:

o [lpu WwanboBbYHM paboTn HOCETE BUHAru
3aLMTHU O4MNa U MacKa NPOTMB Npax.

® Bcuukn amua, paboTewm ¢ ypega unm BaMsallm
Ha paboOTHOTO MACTO TPAGBAa Aa HOCAT 3allMTHa
MacKa NpoTMB npax.

@ HapaboTHOTO MACTO He e NO3BOJIEHO Aa ce Aje,
nve UAx NyLn.

® He e nossoneHo aa ce obpaboTeat 6oum
CbAbpHaLM 010B0!

7. CmAHa Ha MperoBUA
cbeAuHUTEIeH NPOBOAHUK

AKo MPEXOBUAT CbeJnHUTE/IeH NPOBOAHUK Ha TO3U
ypen ce noBpeau, To Toi TpAGBa Aa ce CMeHW oT
Npou3BOAUTENSA UM OT HeroBaTa CepBM3Ha C/yHb6a
3a 06CNyKBaHe Ha KIMEeHTU WK OT NOZ406HO
KBannduumpaHo nuue, 3a aa ce nsberHat
n3naraHna Ha onacHoOCT.

8. MoumucTBaHe, NoaapbLXKa U
nopbyYBaHe Ha pe3epBHU YacTun

Mpeau BCAKO NMoYMCTBaHe M3BaxdanTe Lwerncena.

8.1 MNouucrteaHe

o [loaabpxanTe 3aWUTHUTE MEXaHU3MMU,
OTBOpUTe 3a Bb3AyX U ABuratenHarta Kytuna
Bb3MOXHO Hal-4nCcTu OT npax u sambpcABaHe.
MouncTBanTe ypeaa ¢ YicTa Kbpna unm ro
npo,u,yxa|7|Te CbC Cr'bCTEH Bb34yX noa HUCKO
HanAraHe.

o [lpenopvuBame Bu ga nouncteaTe ypena
HenocpeacTBEHO cnep BcAKa ynoTpeba.

o [louncTBaviTe ypena peaoBHO € BnaxHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He usnonssante
[eTepreHTy unu pastesoputenu; Te buxa
yBpeavnv nnacTmMacoB1Te 4acTu Ha ypeaa.
BHumaBanTe fa He nonaaHe Boaa BbTPE B
ypena.

8.2 BbrneHoBu 4eTku

[Npu npekomepHO obpasyBaHe Ha UCKpU
BbINIEHOBUTE YETKM Aa ce NPOBEepAT OT
eneKTpocneumasnmcT.

BHumaHwue! BvrneHoBuTte 4eTku Tpabea aa ce
NOAMEHAT Camo OT eNeKTpocneumanmcT.

24
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8.3 NMoappbxKka
BbB BbTpeLWHOCTTa Ha ypeaa HAMa Apyru 4acTu,
N3MCKBaLLM NoAAPBXKA.

8.4 MNopbyKa Ha pe3epBHU YacTu:

Mpy nopbyka Ha pe3epsHM YacTu Tpabea Aa ce
noco4art cnegHuTe AaHHW,

® BuaHaypena

® ApTUKyneH Homep Ha ypeaa

o VpeHTudmkaumoHeH Homep Ha ypeaa

® Howmep Ha HeobxoammaTta pesepBHa YacT
AKTyanHu ueHn u nHdopmauma Lwe Hamepute Ha
www.isc-gmbh.info

9. Ekonorocbobpa3Ho oTCTpaHABaHe
M peuukKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a Aa ce npeaoTspaTAT
LeTV Npy TpaHcnopTMpaHeTo. Tasn onakoska
npeacTasnABa CypoBUHA U 3aTOBA MOXE Aa ce
“3non3sa NoBTOPHO UMW Aa Ce BbPHE KbM LUMKbNa
Ha 0bpaboTka Ha CypoBuMHUTE. YpeabT 1 Herosute
4YacTu ca CbCTaBeHW OT PasnuyHK MaTepuanu, kato
Hanpumep mMeTan u nnactmacu. MiaxsbpneTe
[eddeKTHUTE CTPOUTENHM YacTu Npu 0COH6eHo
onacHute otnaasun. OcBegomeTe ce B
cneunanmsmpaHmAa marasmH unun B 06LLlI/IHCKaTa
agmMuHUCTpaums!
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L[1pogeidoroinon — Na t peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopov dapacte tnv Odnyia xpriong”

Na ¢popare wTompoaoTacia.
H emidpaon BopuPou propei va MPOKAAECEL TNV ATIWAELA TNG AKONG.

Na popdateq mpooTacia Kara Tng okovng.
m Kata mv ene&epyaoia EVAOU Kal AAAWV UAIK®OV UTTopel va oXnUaTioBel okOvn TIou BAATTTEL TNV
o uyeia oag. Aev emutpénetal n eneepyacia UAIKMV TIoU TIEPLEXOUV apiavTo!

Na ¢opdate mMpooTATEUTIKG YUAAld.
Katd m duapkela g epyaciag dnpioupyouvTal oTiveOnpeg 1) METIOUVTAL HIKPA Tepdxla ard n
OUOKEUT, pOKAVIOLa KAl OKOVEG. ZUVETIELA UTTOPEL va gival n anwAela TG 6paoNg 0ag.
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A\ NpoooxA!

Katd m xpnon Twv CUCKEU®V TIPETIEL VA
AappavovTal oplopeEva HETPA AoPAAEiag TIPOG
aroPuUyn TPAUUATIONAV Kal nuwv. IMNa to Adyo
auTO TapakaAoUue va dlaBACETE TIPOCEKTIKA QUTY
mv Odnydt xpnong. ®UAAETe TV KAAA YIa va EXETE
TIG TIANpoYopieg 0N dldBeor 0ag ava naca OTyun.
Edv dwoate T ouokeur oe AAAa ATOuQ,
TIOPOKAAOUNE VA TOUG MAPAdMOETE KAl QUTY TNV
Odnyd xpnong.

Aev avaAauBdavoupue Kapia eubuvn yla atuxnuata

Tou ogpeilovTal o pn Tenon autmg g Odnyiag
Kal TWV UTTOBEIEEWV aopaAeiag.

1. Yrmodei&eig aopaleiag

2TO OUVNUPEVO PUAAADLO Ba BPEiTe TIG OXETIKEG
uTtodeiEelg aopaAeiag.

/A NPOZOXH!

AwaBaoTte 0Aeg TIG YoSei&elg acpaleiag kat
Tig Odnyieg.

Edv dev akoAoubnoete Tiq Yrodei&elg aodaAeia kat
T Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAnéia,
TIUPKAYLA Kaun) coBapoi TPAUUATIOUOL.

DUAAETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aocdpaAedalg kat Tig 0dnyieg yia 1o péAAov.

N

Neprypadn tng cuckeung (eik. 1)

Mpdobetn xepoAapn

AlakoTTING Asttoupyiag

PuBpiotg apBuov otpodwv
AlakdTTINg aKvnromnoinong
XelpoAafn)

Aoxeio cUANOYNG OKOVNG

MeApa

MoxA6g cuodiEng

Mpoocapuoyeag avappddpnong okovng

©CENOOTA~WN

3. Zwot xpnon

H pnxavn mipoopidetat yia tn Aeiavon EuAovu,
oidePOV, TTAACTIKWV UAIKWYV KAl TIAPOUOLWY UAIKWV
JE XPTion TOu avaioyou yuaAdxaptou. H unxavn
Sev gival KaTAAANAN ya uypn Aeiavon.

H pnxavn erutpemneratl va Xpnotlornomndei uovo yua
TOV OKOTIO Yla TOV OTT0i0 Tipoopiletal. Kabe mepav
TOUTOU XpPrion eV avTarnokpievTal 6To oKoTo yla
TOV oTtoio Tpoopiletal. MNa BAABeg Tou odpeilovtal
o€ TiapopoLa XPNon 1 yla TPAupaTIoHoUG TIavTtog
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eidoug euBUveTaL O XPIONTS/XEPLOTIG KaL OXL O
KATOOKEVAOTNG.

MapakaAoupe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEUES HaG
Sev mpoopidovTal kal SV £€X0UV KATAOKEUAOTEL yla
ETAYYEAUATIKY], BLOTEXVIKN 1} BLOPNXAVIKT) XPrI0M.
Aev avaAlappavoupe gyyunon o TepimTwon Katd
TNV OTI0ia 1] CUCKEUT) XPNOLUOTIOBnKE og
ouvepyeia, Blotexvieg 1 oTn Plopnyxavia r oe
£PYQOIEQ TIAPOUOLES |IE AUTEG.

4. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

230V ~50 Hz
300 W

Tdon Siktvou:
ATtoppodnomn 1oxXVogG:

ApIOOG OTPOPWV PAAEVTL: 7.000 - 11.000 min™!
MNaApoi: 14.000 - 22.000 min"*
Emudavela Agiavong 227 x 115 mm
MéeyeBog yualdxapTtou (BEAKPO) 227 x 115 mm
MéyeBog yualoxaptou (cUodLEN) 280x 115 mm
KAdon npootaciag: I/
Bdapog 2,2kg
©o6pupog kaL Sovnoelg

O1 TiEG BopUPwV Kat Sovrioewv SlarmoTwonkav
oupdwva pe to pdtuno EN 60745.

21a6un NXNTIKNG Ttieong Loa 78,1 dB(A)
ABeBadtta Kpa 3dB
2TABUN NXNTIKNG LoXVOG Lya 89,1 dB(A)
ABeBadtnTa Ky 3dB

Na xpnoipomnoleite nxonpootaacia.
H emidpacon BopuPou propei va €XEL Gav CUVETIELD
NV anwAELa TNG aKorn|G.

2UVOAIKEG TIUEG TAAQVTWOEWV (CUVOAO
SlavuopdTwy TPLWV KaTeuBUvoewv) cUpdwva e To
npoturo EN 60745.

2UVTEAEOTNG EKTIOUMNG TAAQVTWOEWV
an =9,521 m/s?
ABepadtnta K =1,5 m/s?

o
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A\ Npoocoxn!

O ouvteAeoTn g TaAavTwoewv Ba Tpotomoinoei
avAaAoya Ue To Tedio Xpriong TOU NAEKTPLIKOU
epYaAeiou Kal o€ EEAPETIKEG TIEPITTTWOELG UTTOPEL va
Kupaivetal Tadvw anod tnv avadepopevn Tun.

5. Mpwv ™ B€0n o€ AetTovpyia

lMpLv TN oUVOEDT OLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOLXEIA
OTNV ETIKETA TOU CULDWVOUV |IE TA OTOLXEIQ TOU
SikTUou.

Mpwv kavete pubuioelg otn cuokeun va Bydlete
mnavta o Buoua ano v npida.

5.1 ZuvappoAdynon Tou Soxeiov GuAAOYNg
oKovng (ewk. 2-3/ap. 6)

® To doxeio cuAAoyng okovNg (6) TomoBeTEITAL
0T ouvdeon yla To Soxeio GUANOYNG oKOVNG
(a).

e Havappddnon g okdvng yivetal arnevbeiag
ano TO YUOAOXOPTO Kal T TEAMA (7) Asiavong
P0G To Sox€io GUAAOYNG OKOVNG.

® [laT1o ddelaoua tou Soxeiou cUAAOYNG okOVNG
avoi&te To, ONwg Paivetal oTnVv eKoVa 3, Kal
KTUTIOTE TO TIPOCEKTIKA.

5.2 ZuvappoAdynon Tou Soxeiov GUAAOYNG
oKovng (ewk. 4/ap. 9)
TomoBeTOTE TWPA TOV TIPOCAPHOYE
avappodnong okovng (9), drwg daivetat oTnv
€lKOVa 4, 0T oUVdeoN yla TNV avappodnon g
oKOVNG (a ) Kat aoPaAioTe TO YE TIEPLOTPODT).
2UVSECTE TOV TIPOCAPOYEX TOU CUCTIHATOG
avappodnong okdvng He KataAAnAo cUoTnua
avppopnong okovng.

MNpoooxn!

Ma Adyoug vyeiag eival anapaitntn n xprion g
GOKOUAAG GUAAOYTG OKOVNG 1) CUCTIMATOG
avappddnong okovng.

5.3 ZTEPEWON TOVU YUAAOXAPTOU LE BEAKPO
(ek. 5)

® Na xpnooroleite HOVO YUaAOXAPTO HE TIG
avaioyeg SlaoTACELS Kal TNV KATAAANAN
Satpnon!

® BdAte 10 yuaAoxapto onwg daivetal otnv
€lKOVa 5 0TOo TIEAWA TIAAROU (7). MpoogETe va
OUHGWVOUV OL TPUTIEG HE TO TIEAMA.
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5.4 ZTEPEWON TOU yuaAoxaptou Pe cuoPiEn
(ek. 6)

Na xpnotoroleite povo YuaAdXapTo LE TIG

avaloyeg SlaoTAoELG Kat TNV KATAAANAn dtatpnon!
Avaonkwote ehappd To HoxAOS (8) oV
MTTPOooTIvr) TTAEUPA TOU TTIAAMIKOU TPLBEIOU Kal
EekpePAOTE TO.

® TormoBeTtnoTe TO YUAAOXAPTO UEXPL TO TEPUA
OTO AVOIKTO CUOTNUA CUOPIENG KAl KAEIOTE TO
HOXAO.

® TormoBetnote To XapTi KAAA TEVTWUEVO OTO
TEApa (7) kat odi€te TO TIAAL e ToV SeUTEPO
HOoxAS (8) otnv émiobev Tou TaApKoU TpIReiov.

® [lpooggte va cupdwVvouV oL TPUTIES HE TO
TEAUA.

6. Xelplopog

6.1 Evepyomnoinon/Anevepyoroinon
(e. 7/ap. 2)

Evepyomoinon:
MeéoTte TOV Slakomm Aettoupyiag (2).

Zuvexng AetToupyia:
AcpaAioTe TOV SLOKOTITN AELTOUPYIAG HE TIiEON TOU
Slakomn acdpaAiong (4).

Amnevepyormoinon:
MeéoTe oUvToua TOV SLAKOTITN AELTOUPYIOG KAl
adr)oTe TOV EAEVOEPO.

6.2 PuBpiotn apidpov ctpodpwv (K. 7/ap. 3)
Me meplotpodn Tng mrepuywTtng Ridag (3)
TIPOETIAEYETE TOV APLOUO OTPODWV.

Kateubuvon ZYN

(PLUS) : MEYOAUTEPOG APLOUOG OTPOPWV
Katevbuvon MEION

(MINUS): MIKPOTEPOG APLOOG OTPODWV

6.3 Epyacia e To MaApko Tpipeio

® AkouurmoTte To dioko Agiavong e OAn v
emdpavela.

® Evepyoromote N unxavr| Kat EKTEAECTE e
eAadpLA TIEON KUKAIKEG 1] KATA WUNKOG 1)
E€YKAPOLEG KIVIOELG.

@ [ xovTpod TpiYuo cuvioTaTal YUaAOXapTO HE
XOVTPOUG KOKKOUG, Yla AETTTO TPiYLO
OUVIOTATAL YUAAOXAPTO HE AETTTOUG KOKKOUG.
Me dokiaoTikn Aettoupyia propeite va Bpeite
TO 1OaVIKO PEYEBOG KOKKWV.
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MNpoooxn!

OL okdveg TovV dnuoupyoUVTaL KATA TNV Epyacia pe

TO epyaAeio propovv va eival emiPBAaBeiq yia v

vyeia:

o Katda v epyaoia pe tpiBeia va popdte navta
TIPOOTATEVUTIKA YUAALA KAl PAoKA KATA OKOVNG.

® ‘OAa ta atopa movu epydalovTal e T GUCKEUN 1)
TIOU €E10€PXOVTAL 0N B€oM gpyaciag, TipETeL va
Popovv pdoka rpootacdlg anéd okdvn.

® Aev eTUTPEMETE VA TPWTE, VA THVETE KAl va
KamnvideTe KATA TN SLAPKELA TNG EPYACIAG.

® Aevemtpénetaln enegepyaoia Badpwv mou
TepLEXoLV HéAUBSO!

7. AVTIKATACTAOT TOU Aywyou
ouvSeoNG E TO dikTuOo

Edav ndbel BAABN To KaAwSI0 oUVSEON TNG CUGKEUNG
pe To SiKTUO, TIPETEL TIPOG amoduyn Kivéuvou, va
avTiKaTaoTabel and TOV KATACKEUAOTT 1] TO TUAKA
TOU €EUTINPETNONG TIEAATWY 1} ATIO TIAPOUOLA
e€eldlkeupevo TPOoWTIO.

8. Kabapiouég, cuvtipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIK@OV

Mpwv ard O6Aeq TIq epyaocieg kabaplopou va Bydalete
TO QLG arnod ) 1pica.

8.1 KaBapiopog

® Na mpeite Ta cuoTAPATA ACPAAEiQg, TIQ
OXIOUES agPLOMOU Kal TO TEPIBANUA Tou
KivnTrpa 6co o Kkabapd ard okovn yiveTal.
2KOUTTOTE TN OUCKEUN UE KaBapod mavin
(PUONETE TN HE TIETIEOUEVO AEPA O XAUNAN
Tiieon.

® 204G OUVIOTOUUE va KABapIileTe TN OUOKEUN PETA
arod kabe xpnon.

® Na kabapileTte TN OUCKEUN UTAKTIKA PE Eva
uypoO mavi kat Alyo JoAako oarouvt. Mn
XPNOWOoTIOLEITE KABAPLOTIKA 1) SLIAAUTEG, dLOTL
€10l dev arnokAeieTal n dABPWON NG CUCKEUNG.
Na MPooEXETE va Unv €l0EABEL vepd OTO
E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG.

8.2 BoupToeg avBpakog

2& MepInTwon UTEPPOAIKOU OXNUATIONOU
oTuvenpwv dWoTe TIG avBpakoBoupToeg va
eAeyBouv amnod eldIKEUUEVO NAEKTPOAOYO.
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8.3 ZuvtApnon

2TO €E0WTEPLIKO TNG OUCKEUNG deV BpiokovTal
AAAa eEapuata yia Ta oroia anatteitat
ouvTnPNOoN.

8.4 NMapayyeAia avTaAAAKTIKQV

OT1av napayYEAAAETE QVTOAAQKTIKA va un Eexaoste

va avapePeTe Ta €ENG oTolxela:

® TUMog CUOKEUNG

® AplBuog €idOUG TG CUCKEUNG

® XapakmploTikog aplBuog (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® AplBuog Tou aAVTAAAAGKTIKOU

[Ma oxuouoeg TWHEG KAl TIANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

9. AidOeon oTa amoppiggaTa Kai
AvaKUKAwon

Mpog anouyn (MUY KATA TN JETAPOPA N
ouoKeun BpiokeTal oe pia ouokeuaoia. H
OUOKeUAaoia auTr ival mp®TN UAN, uropei dnAadn
Va EMAVAPETAXELPLOTEL ) VA QVAKUKAWOEL.

O oudreo G Kat Ta eEaPTHATA TOU aroTeAoUVTAL
arod dAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TT.X. artd HETAAAA KAl
NAaoTKA. MapakaAoUue va dlaBETETE Ta
EAATTWUATIKA €EAPTHLATA OTA 1OIKA KAl
MPORANUATIKA aTtoppippata. Eav €xete anopieg,
PWTNOTE OTO EOIKO 0AG KATACTNUA 1} 0N dloiknon
Tou Anpou oag.
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.Ikaz — yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulaklik takin.
Calisma esnasinda olusan gurllti isitme kaybina yol agabilir.

Toz maskesi takin.
m Ahsap ve diger malzemeler (izerinde calisildiginda sagliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
o iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

is gozliigi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.
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/A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari 6nlemek icin aletler
ile galigirken bazi is glivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek i¢cin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6dlin¢ verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve givenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk ustlenmeyiz.

1. Giivenlik Uyarilari

ilgili gtivenlik uyarilan ekteki kullanma kitapciginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tim glivenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Glvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

2. Alet aciklamasi (Sekil 1)

Ek sap

isletme salteri

Devir ayar dugmesi
Sabitleme salteri

Sap

Toz toplama kabi
Titresim tablasi
Sikistirma kolu

Toz toplama adaptérl

©COoNOOTA~WN~

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Titresim zimpara makinesi, uygun zimpara kagidi
kullanilarak ahsap, demir, plastik ve benzer
malzemelerin zimparalanmasinda kullanilir. Titresim
zimpara makinesi islak zimparalama iglemi i¢in uygun
degildir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullanilmasi i¢in uygun degildir.
Bu tur kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
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tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik ozellkler

Sebeke gerilimi: 230 V~50 Hz
Gug: 300 W

7.000 - 11.000 dev/dak
14.000 - 22.000 dev/dak

Bosda calisma devri:

Titresim araligi:

Zimparalama yuzei: 227 x 115 mm
Zimpara kagidi (cirt cirth baglama): 227 x 115 mm
Zimpara kagidi boyutu

(sikistirmali baglama): 280 x 115 mm
Koruma sinifi: I/
Agirhik: 2,2kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Slgulmastur.

Ses basing seviyesi L,p 78,1 dB(A)
Sapma K, 3dB
Ses gi¢ seviyesi Ly 89,1 dB(A)
Sapma Kya 3dB
Kulakhk takin.

Garulth isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (U¢ yoénin vektdr toplami)
EN 60745 normuna gére élgtlmustar.

Titresim emisyon degeri a,, = 9,521 m/s®
Sapma K =1,5m/s?

A\ Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farklilk gosterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
degerin Gzerinde olabilir.

o
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5. Calistirmadan 6nce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan 6nce
makinenin tip etiketi Gizerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine Uzerinde ayar islemi yapmadan énce daima
fisi prizden ¢ikarin.

5.1 Toz toplama kabinin montaji
(Sekil 2-3/Poz. 6)

® Toztoplama kabini (6) toz toplama baglantisina
(a) takin.

® Toztoplama isleminde direkt olarak zimpara
kagidi ve titresim tablasinda (7) olusan tozlar
emilerek toz toplama kabina yénlendirilir.

@ Toztoplama kabini bosaltmak igin kabi Sekil 3'de
gbsterildigi gibi acin ve dikkatlice sert bir yere
vurarak bosaltin.

5.2 Toz toplama adaptériiniin montaji

(Sekil 4/Poz. 9)
Toz toplama adaptoriini (9) Sekil 4’de gosterildigi toz
toplama baglantisina (a) takin ve déndurerek
sabitleyin. Toz toplama adaptérini uygun bir elektrik
supurgesine baglayin.

Dikkat!
Toz toplama torbasinin veya baglantisinin kullaniimasi
saglik sebeplerinden dolayr mutlaka gereklidir!

5.3 Zimpara kaginin cirt cirth tertibata
baglanmasi (Sekil 5)

@ Sadece uygun boyutlu ve uygun delikli zimpara
kagidi kullanin!

® Zmpara kagidini Sekil 5'de gosterildigi gibi
titresim tablasi (7) lzerine yerlestirin. Zimpara
kagidi deliklerinin titresim tablasi tizerindeki
delikler ile Gst Uste gelmesine dikkat edin.

5.4 Zimpara kaginin sikistirma tertibati ile
baglanmasi (Sekil 6)

Sadece uygun boyutlu ve uygun delikli zmpara kagidi

kullanin!

@ Titresim tablasinin 6n tarafdindaki kolu (8) hafifce
kaldirin ve yerinden ¢ikarin.

® Zimpara kagidini acik olan sikigtirma tertibatinin
dayanagina kadar yerlestirin ve kolu kapatin.

® Zimpara kagidini gergin bir sekilde titresim tablasi
(7) Gzerine koyun ve titresim tablasinin arka
tarafindaki kol (8) ile sikistirin.

® Zimpara kagdidi deliklerinin titresim tablasi
Gzerindeki delikler ile Gist Uste gelmesine dikkat
edin.
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6. Kullanma
6.1 Calistirma/Kapatma (Sekil 7/Poz. 2)

Caligtirma:
Isletme salterine (2) basin.

Surekli igletme:
Sabitleme digmesi (4) ile isletme salterini
emniyetleyin.

Kapatma:
Saltere kisaca basin.

6.2 Devir ayari (Sekil 7/Poz. 3)
Tirtilh civatay (3) déndurerek devir ayarini
yapabilirsiniz.

Arti yéne déndurme:
Eksi yéne déndirme:

Devir yukseltilir
Devir azaltilir

6.3 Titresim zimpara makinesi ile calisma:

® Zimpara kagidi tablasini tam yiizeyi ile is pargasi
Uzerine oturtun.

@ Makineyi ¢aligtirin ve orta kuvvette bir baski
uygulayarak is parcasi Uzerinde dairesel veya
enine ve uzunlamasina yénde hareketler ile
calisin.

o Kaba zimparalama icin kaba zimpara kagidi, ince
zimparalama icin ise ince zimpara kagidinin
kullaniimasi tavsiye edilir. Zimparalama
denemeleri ile uygun zimpara kagidi belirlenebilir.

Dikkat!

Zimpara makinesi ile yapilan ¢calismada olusan tozlar

saglhga zarar verebilir:

® Zimparalama igleminde daima gézlik ve maske
kullanin.

® Zimpara makinesiile ¢alisan veya calisma yerine
giren herkes toz maskesi takak zorundadir.

® GCalisma yerinde yemek yeme, icecek icme veya
sigara icmek yasaktir.

® Kursun iceren boyalarin (boyali yuzeylerin)
islenmesi yasaktir!

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi igin
kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.
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8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme calismasina baslamadan dnce fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

® Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
gdvdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
disik basingh hava ile ufleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti diizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme igleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Kémiir fircalar

Asirt kivileim olustugunda kémur firgalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémdir fircalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3 Bakim
Cihazin icinde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

8.4 Yedek parca siparigi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parcanin yedek parga numarasi
Guncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gérilebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénusturulebilir.

Nakliye ve aksesuarlari érnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!
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LlonepekeHHs - 3 METOK 3MEHLLEHHA PU3UKY OTPUMaHHA TPaBMM CAlig YUTATH IHCTPYKLIO 3
eKcnayaTtauii*

HOCITb WHWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnvs wymMy MoXKe BUKIIMKATM MNOTipLUEHHA CIyXY.

HociTtb pecniparop.
m Mpn 06pobui AepeBunHU Ta iHLWIMX MaTepianis MoXe yTBOPIOBaTUCA LIKiAIMBa ANA 340pOB’A
. nunoka. He moxkHa 06pobnATy maTepian, AKLWO BiH BMilye a3becT!

Hocitb 3axucHi okynapw.
Ickpu, WO BUHUKAIOTH Nifg, Yac poboTu, a TakoX 06IOMKM, CTPY>KKA i MUMIOKa, Lo BUXOAATDL 3
npunaga, MoXyTb BUKNMKATU NOTIPLLUEHHA 30pY.
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A ygara!

Mpun KopUCTyBaHHI NpUnagamm cig [OTPMMyBaTHUCA
NEBHWUX 3ax0piB 6e3neKu, o6 3anobirt
TpaBMYyBaHHIO i MOLUKOAMKEHHAM. TOMY yBamHO
npoynTanTe Lo IHCTPYKLito 3 ekcnayaTauii /
BKa3iBKM 3 TEXHIKM 6e3nekun. HaginHo 36epirawTe ii,
o6 BMKNaAeHa B Hili iHpopmaLis 6yna y Bac
MOCTIMHO Nig, pyKamu. Y BUNagKy, AKLLO BU MOBUHHI
nepegartuv npunag, iHwum ocobam, nepegavre im,
OyAb nackKa, TaKOK i Lifo iIHCTPYKL0 3 ekcnayaTau,i /
Lji BKasiBKM 3 TEXHIKK 6e3neKkn. Mu He HeceMo
BiZMNOBIgaIbHOCTI 3a HeLacHi BunagKku abo
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHWK/IM BHACAI[OK
HeJOTPUMAaHHSA L€ IHCTPYKLIT | BKA3iBOK 3 TEXHIKW
6e3nekxu.

1. BKa3iBKM No TexHiuli 6e3neKku

3 BigNOBIZHUMM BKa3iBKaMM N0 TEXHILj 6e3nexku
o3HaromTecs, byab-nacKa, B 6poLlypi, Lo
[OfAETbCA.

A\ NONEPEAEHHA!

MpounTaiite BCi BKa3iBKKU Ta iIHCTPYKLT 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTprMaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLiM 3 TEXHIKM
6e3neKn MoXe CTaTh NPUYMHOK BUHUKHEHHSA
€1IeKTPUYHOTO yaapy, NOXexi Ta/abo BarKoro
TpaBMyBaHHS.

36epiraiTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLUT 3 TEXHIKK
6e3neKn Ha MaitGyTHE.

2. Onuc npunapy (pucyHok 1)

JopaTroBa pyKoAaTKa

"0NnoBHUI BUMMKaY

PerynaTop uvcna o6epTis

CTonopHuii BUMMKaY

PykoATKa

MunosnoBAoBaibHA EMHICTb

MnuTa, Wo KavyaeTbeA

Barinb 3aTuckava

AganTtep A0 NWI0B/IOBAOBaIbHOI EMHOCTI

©COoNO>OTA~WN~
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3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

CynepdiHiwHa wnidbmalumHa npuaatHa ans
waipysaHHA gepesa, MeTasly, N1acTMacH Ta iHWKX
noaibHMX MaTepianis NpPW 3aCTOCYBaHHI BigNOBIAHOrO
wnidysanbHoro nanepy. Mpunag HenpuaaTHWA Ans
MOKPOrO LAipyBaHHS.

MalumHy cnig BUKOpUCTOBYBATM TiIbKKU 3rigHO 3 ii
npuaHaveHHAam. H{ofHe iHLwe BUKOpUCTaHHA
MaLUMHMU, L0 BUXOAMTb 3a BKa3aHi Mexi, He
Bianosigae ii npusHayeHH0. 3a HecnpaBHOCTI 260
Tpasmu 6yAb-AKOro BUAY, AKi BUHWKIM BHACAIAOK
BMKOPUCTaHHA MaLUMHKU HE 3a MPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxoByiiTe, 6yab nacKa, Te, Lo 32 NPU3HAYEHHAM
HaLli npunaam He CKOHCTPYMOBaHI AR BUPOBGHWUYOrO,
PEMICHUYOro Y1 NPOMUCIOBOrO 3aCTOCYBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHUX rapaHTil, AKLLO0 Npuaag
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOOHUYMNX, PEMICHUYMX Y
NPOMMUCNOBKX MiANPUEMCTBAX, & TAKOM NpK
BMKOHAaHHI iHLIMX NPUPIBHAHUX A0 LibOro pobiT.

4. TexHi4yHi napameTpm

Hanpyra B mepexi: 230B~50Twy

300 Bt

CnomrBaHa NOTYKHICTb:

Yucno 06epTiB XO0CTOr0 X0AYy:
7.000 - 11.000 Kon/xB

HonueaHHs: 14.000 — 22.000 Kon/xs
AbBpasnBHa NOBEPXHS: 227 x 115 Mm
Poamipw wnidysansHoOro nanepy

(»Mny4Ka”): 227 x 115 Mm
Posawmipu whidysansHoro nanepy

(3aTCKaHHsA): 280 x 115 Mm
HKnac 3axucTy: I1/[g]
Bara: 2,2 Kr
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LWymu Ta BiGpauis

MapameTpu WwymiB Ta BibpaLii BU3HaYEHI y
BiANoOBigHOCTI 3 EBponeicbkuM cTaHaapTom EN
60745

PieHb 3BYKY Lya 78,1 ob (A)
Moxubka Kya 3ab
PiBeHb 3BYyKOBOi NOTYHHOCTI Ly 89,1 pB(A)
MoxmbKa Kyya 3ab

HociTb HaByLWHUKMN.
BnauB Lymy MOXe CTaTi NPUYMHOKO BTPATH CATYXY.

3aranbHi napameTpu KOIMBaHb (Cyma BEKTOpIB Y
TPbOX HanNpAMKax) BUSHA4EeHi y BignoBigHOCTI 3
€Bponencbkum cTangapTom EN 60745.

MapameTp BUNPOMiHIOBAHHA KOJIMBaHb
ap = 9,521 m/s?
Moxmbka K = 1,5 m/s?

A Ygara!

MapameTpu KoNMBaHb ByAyTb 3MiHIOBATUCA B
3aNexHOCTi Bif cepun 3acToCyBaHHA
€/1eKTPOIHCTPYMEHTY Ta Y BUHATKOBUX BUMNagKax
BOHM MOXYTb NepeBuLLYyBaTV BKa3aHi napameTpu.

5. Nepep, 3anycKkom B eKcnJiyaTauito

MNepep nig’eaHaHHAM enekTpopybaHKa fo
e/IeKTPOMEpEKi NepeKoHanTecs B TOMy, L0
napameTpu Ha WWAbAUKY NpUnaaa cnisnajaoTb 3
napameTpamu esleKTPoOMepEXi.

MepLu HiX NPOBOANUTM HACTPOIOBAHHA Npuiagy,
3aBMAM BUTAIraiTe MEPEEBUI LUTEKEP 3 PO3ETHM.

5.1 MoHTaM NMA0B/IOB/II0BaJ/IbHOI EMHOCTI
(p1cyHoOK 2-3/no3. 6)

® [nnoBnoBntoBanbHY EMHICTb (6) HacaaKyOTb Ha
CTUK (a).

® BiacmoKTyBaHHA Ny NPoXoauTb NO
wnipysanbHoMy nanepy i nauTi (7), wo
Kaya€eTbcA, 6e3nocepesHbO B
NUI0B/IOBAOBA/IbHY EMHICTD.

® /1A BUNOPOKHEHHA NWA0BAOB/IOBa/IbHOI
EMHOCTI Ti Cnig BIAKPUTH, AK Lie NoKa3aHo Ha
PUCYHKY 3, Ta 06epPEKXHO BUOUTH.

Uhr Seite 35

5.2 MoHTax apanTtepa A0 NMJI0BCMOKTYBaIbHOI
€MHOCTi (PUCYHOK 4/no3. 9)

Hacapaitb aganTtep (9) 40O NWMI0BAOBAOBaNbHOI

€MHOCTI, fIK Lie NOKa3aHO Ha PUCYHKY 4, Ha CTWK (a)

NMWIOBNIOB/OBA/ILHOI EMHOCTI Ta 3aCTOMNOPITh MOro

wnaxom nposopoTy. MNpueaHaiTe agantep fo

BiANOBIAHOI NWM1I0BI0BOBAIbHOI EMHOCTI.

YBaral!

BuKopucTaHHA NMnoBROBAOBa/ILHOT EMHOCTI 260
NWI0B/IOBNIOBAJ/IbHOT YCTAHOBKM BUMAara€eTbCes
060B’A3KOBO.

5.3 3aKpinneHHA wnidysanbHOro nanepy
MeTOAOM ,,JIUMYYKU" (PUCYHOK 5)

® BukopucToBy#Te WhidyBanbHUIA Nanip TinbKku 3
BiANOBIAHMMUW PO3Mipamm Ta BiANOBIAHO
nepdopadieto!

@ BcraHoBiTb WhidyBanbHuii nanip Ha nanTy (7),
LLIO Ka4a€eThbeA, AK Lie MOKa3aHo Ha PUCYHKY 5.
3BepTaliTe yBary Ha Te, Wob6 nepdopadis
waipysanbHOro nanepy cnisnagana 3 niamToto,
LLIO Ka4aeTbes.

5.4 3aKpinneHHA wnijgysBanbHOro nanepy 3a
[0MOMOrolo 3aTUCKHOro NpUCTpoto
(pUCYHOK 6)

BukopucToBy#Te WhidyBanbHUA Nanip Tinbku 3

BiANOBIAHMMUW PO3Mipamm Ta BiANOBIAHOW

nepdopadieto!

@ Baxinb (8) 3aTmckaya Ha nepepHin CTOPOHI
cynepdiHilLHOT WAihMaLLMHW TPOXM NIAHIMITD i
nigsicbTe.

o [Monoxitb WwnidyBanbHWI Nanip y BigKPUTHIA
3aTUCKHUIM NPUCTPIN JO yNopy Ta 3aKpuiTe
Bai/b.

o Posrnagpte whidysansHWi nanip Ha nauTi (7),
LLIO Ka4aeTbeA, Ta LWe pas 3aTUCHITb ApyrvM
Bawenem (8) 3 3aaHbOI CTOPOHM CynepiHiLLIHOI
waipMaLlmHN.

@ 3BepTaliTe yBary Ha Te, Wo6 nepdopadis
waiysanbHOro nanepy cnisnagana 3 niamToro,
LLIO Ka4aeTbes.
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6. O6cnyroByBaHHA

6.1 Bumuray YBIMKHEHO/BUMKHEHO
(pUcyHOK 7/no3. 2)

BMuKaHHA:
HaTuCHITb Ha roNoBHUI BUMKMKaY (2).

TpuBanuii peum po6oTu:
3acTonopiTb rosI0BHUIM BUMUKaY, HATUCHYBLUM Ha
CTOMOPHWI BUMMKaY (4).

BuUMHUKaHHA:
HOpOTKO HaTUCHITb Ha rOJIOBHUI BUMUKaM i
BiiNyCTiTb MOro.

6.2 PerynAatop Yncna obepriB (PUCYHOK 7/no3. 3)
MpoBopoToM perynoBasibHOro Koniwarka (3) MoXHa
nonepegHbo BM6paTH YUCI0 06epTiB.

36inblUeHHA Ynucna 06epTis
3MEeHLUeHHA Yncna obepTis

MKOC-HanpAMOK:
MIHYC-Hanpsamok:

6.3 Po6oTa cynepdiHilwHOoi waidpmawmnHm:

@ [loctaBTe NauTy, WO KaYa€eTbCA, BCIEKO ii
noBepxHeto Ha 06pobatoBaHy 3aroTOBHY.

® YBIMKHITb WAiPMAaLLKHY i, TOMIPHO HATUCKAIO4K
Ha Hei, pobiTb Haj, 3aroTOBKOIO KPYrosi abo
nonepeyHi Ta NO3A0BHKHI NepeMilLeHHs.

o [nsrpy6oro wnidyBaHHA PEeKOMEHAYIOTb
BMKOPWCTOBYBATH rpy6uit LNidyBasibHUI
NOPOLLOK, a AN iHilHoro wnidpysaHHA —
APiGHILWMK. ONTUMaNbHY 3ePHUCTICTb MOXHA
BU3HAYUTH LLNAXOM AEKINIbKOX CNpo6
LnipyBaHHSA.

YBara!

Mun, Wo yTBOPIOETLCA Nif Yac poobiT i3

LuNipMaLLMHOI, MOM¥eEe CTaHOBUTU HebeaneKy AnA

340pOB’AA:

o [lpu nposeaerHi whnidysBanbHUX poBIT 3aBHAM
HOCITb 3aXMCHi OKYNIAipK Ta pecnipaTop.

® Bciocobu, aKi npayiooTb 3 npunagom abo
BXOAATb B pO604Y 30HY, MOBUHHI HOCUTK

pecnipatop.

® Ha pob6oyomy micLi He MOXHa iCTH, NNTK Ta
KYpUTW.

® Papbwu, AKi BMiLLYyOTb CBUHEL, WidyBaTH HE
MOMHa!
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7. 3amiHa npoBoga oA nig’egHaHHA
0,0 eNIeKTPOMepeHi

AKwWo nposia ana Nig’egHaHHA Lboro npunagy ao
€/IEKTPOMEPEHI MOLUKOAXKEHWI, TO ANs 3anoGiraHHs
BUHWKHEHHS HeLLacHUX BUNaAKIB MOro NoBUHEH
3aMiHUTH BUPOBHMK abo 1oro cepTudikoBaHa
cepBicHa cy6a UM iHWKM KBanidikoBaHWi
cneuijanicT.

8. YucTHa, TexHiyHe 06C/1yroByBaHHA i
3amMOBJIeHHA 3anacHUX YacTUH

Mepepn noyaTkoM Bcix pobiT Mo YUCTLI Big'eaHaNTe
MepemeBui LITeKep npunagy Bif mepexil.

8.1 YuctKa

@ 3axucHi npucTocyBaHHs, WAiLM ANs JOCTYNy
NoBITPA i KOPMNYC ABMIyHa MatloTb ByTH
MaKcumanbHo Mpunad npoTupanTe YUCTot
raHyipKoto Yy NpoayBamnTe CTUCHEHUM MOBITPAM
3 HEBEJ/IMKUM TUCHOM.

® PeKomeHayeMo 4Y1CTUTH Npunag 3pasy X nicna
KOXHOMO BUKOPUCTAHHS.

@ PerynsapHo npoTupaiiTe npunag BoaOrow
raHyYipKOI0 3 HEBEJIMKOIO KiNIbKICTIO MMna.
He BMKOPUCTOBYMTE OUMLLYIOYi 3aCO6M YK
PO3YUHHMKM; BOHU MOXYTb MOLLUKOAWUTH
NNacTUKOBI YacTWHU Npunagy. CnigkyiTe 3a
TUM, WO6 B CepeanHy npunagy He notpanvna
BOAA.

8.2 ByrinbHi WiTKK

AKLO BMHWKAE 3aHaATo 6araTo iCKp, NOTPIGHO o6
LLiTKM NepeBIPUB ENEKTPUK.

YBara! 3aMiHATH BYrifibHi LiTKWM LO3BONSETHCA ULLE
€N1EKTPUKY.

8.3 TexHi4yHe 06cnyroByBaHHA
B cepepuHi npunagy 4aCcTWHM, O NOTPEBYIOThL
TEXHIYHOro 06CNYroBYBaHHS, BiACYTHI.

8.4 3amoBneHHA 3anacHUX AeTanen

Mpw 3amoBneEHHI 3anacHWx geTanen HeobxigHo
3a3HauMTmM Taki AaHi:

e Tuvn npuctpoto

e Howmep apTukyny npuctpoto

® |AeHTMdiKaUiNHUIA HOMEp NPUCTPOLD

® Homep HeobxigHOI 3anacHoOi YacTuHM
AKTyasnbHi LiHM Ta iHchopMmaLito By moxxkeTe 3HanTn
Ha Be6-cTopiHUi www.isc-gmbh.info
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9. YTunisauifa i noBTOpHe
3acTocyBaHHA

Mpunap 3HaxoAnTbCA B yNakoBLi, AKa CNyXUTb AnA
3anobiraHHA NOLIKOAXXEHHIO NPU TPaHCNOPTYBaHHI.
Lia ynakoBka € CMPOBMHOIO | TOMY MOXe 6yTu
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe ByTu 3HOBY
NoBEpHyTa B CUPOBUHHWIA KPYrooobir.

Mpunap, i cynyTHi ToBapu A0 HLOrO CKNajalTbeA 3
pi3HMX MaTepianis, AK HanNpuknaa, i3 metany i
nnactmac. HecnpasHi getani Biggante Ha
yTunisadito crneuianbHOro CMiTTA.
MpokoHcynbTyMTECA B creuianizoBaHoMy MarasuHi
abo B agmiHicTpauii 06LLMHW.

Uhr

Seite 37

37



Anleitung RT OS_30_SPK5:  15.01.2008 16: Uhr Seite 38

Konformitéitserklérung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie

d n dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artikel

\| ! ) i direttiva UE e le norme per I’articolo

declares conformity with the EU Directive attesterer folgende overensstemmelse i

and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I’article EU a norem pro vyrobek.

verklaart de volgende conformiteit in overeen- a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.

® 0 ® 0
® @ ® ® ©

®©  girectiva y normas de la UE para el articulo deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujacymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

® férklarar féljande 6verensstammelse enl. EU- ® vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podla
direktiv och standarder fér artikeln smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- AeKnapuvpa cregHoTO CbOTBETCTBME CbrnacHo

ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.

tuotteelle 3aABMAC NPO BiAMNOBIAHICTb 3rigHo 3 [IMPEKTMBOIO
erkleerer herved folgende samsvar med EU-

® erkleer 1 ® ecra cTaHAapTamu, YUHHUMU ANA aHOro ToBapy

direktiv og standarder for artikkel @ deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
3aABnAET 0 COOTBETCTBUM TOBapa dele ja normidele

cneayowmm aupekTusam n Hopmam EC i deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i © straipsniui

normama EU za artikl. . L izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl

toare CE si normele valabile pentru articolul. @ MAtbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto pregu
urdn ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem

Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla @ Samremisyfirlysing stadfestir eftifarandi samreemi

masini sunar. . samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
dnAwvel TNV ak6Aoubn cupPpwvia cUPPWva pe fyrir vorur
TNV Odnyia EE ka1 Ta mpoTUMO YIa TO TIPOTOV
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®

Nur far EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Geman europaischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfur auch einer
Ricknahmestelle liberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiorki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzgdzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddaé réwniez do punktu zbiérki surowcow wtérnych, ktoéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko gnA ctpaH EC
3anpeLlyeHo BbibpackiBaTb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo esponevickon aupekTnse 2002/96/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 3MEKTPUHECKUX U ANIEKTPOHHbIX
YCTPOWCTBax v peanu3auumn B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HE06X0AMMO
MCNOJIb30BaHHbIN 3NIEKTPUHECKUIA HCTPYMEHT YTUNU3NPOBaTL OTAENBHO U HanpaBnATb Ha BTOPUYHYHO
nepepaboTKy AN1A OXpaHbl OKPYXaloLLen cpebl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTnBa 06A3ATENIbHON OTChINIKE YCTPONCTBA Ha3aA, U3roTOBUTENIO:
Bnapgeney anekTpnyeckoro yCcTporucTea B criyyae n3basneHmA oT CO6CTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4ecTse
anbTepHaTVBbI OTCbINIKW HAa3aA U3roTOBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexatuen ytunusaumu. Mpuwegwee
B HEr'0OAHOCTb YCTPONCTBO MOXET ObITb NEpeAaHo B NPMEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLECTBUT
NUKBMAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM NPOM3BOACTBE M 0bpalleHnm ¢
MYyCOPOM. QTO HE OTHOCUTCA K MPUIIOXEHHbBIM K NpULLIeLeMy B HEFOAHOCTb 060pyA0BaHUIO
AONONTHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM 1 BCnomoraTtenbHbIM cpeacTtesaMm, He cogep>kalwmm anekTpudeckune
YyacTw.

39

o



Anleitung RT OS_30_SPK5:  15.01.2008 16: Uhr Seite 40

40

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xebpnAnTe enekTpuyecKn ypeau B AoMallHnA 60KNyK.

CwrnacHo EBponeiickaTa ampektuea 2002/96/EC 3a eneKTpnyYecKkn n eNneKTPOHHU CTapy ypeau n
npeBpbLLAHETO 1 B HAUMOHAJTHO NpaBo, ynoTpebABaHUTe eneKkTpuyeckn ypeau TpAabea aa ce npeaasar
pasfenHo cbbpaHu U B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpefa MyHKT 3a ONoN30TBOPABaHe Ha oTnaabuy.

AnTepHaTuBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO U3npallaHe ¢ Len peumkipaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha eNeKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3a4b/KEH BMECTO Aa ro uanpatu obpaTtHo, fa
CcbAencTsa 3a CboHpa3HOTO My OMOM30TBOPABAHE B Cllyyan Ha 0TKas OT cobCcTBEHOCTTA. 3a uenrta
CTapUAT ypea MoXe Aa ce NPefoCTaBu U Ha cbbupaTteneH NyHKT, KOUTO M3BbpLUBa OTCTpaHABaHe no
CcMMCBhNa Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA M 3aKoHa 3a oTnagbuute. ToBa He ce oTHacA Ao
npvbaBeHN KbM CTapuTe ypeau 4acTu U NOMOLLHU cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTy.

Moévo ya xwpeg ™ng EE
Mn TIETATE NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OLKIOKA ATTOPPIUMATA.

20ppwva e v 0dnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG Kal
Yl ™V PeTaTpomn oc EOviKO AiKalo TIPETIEL VO CUYKEVTPWOVOVTAL XWELOTA TA NAEKTPIKA EpYAAEia Kal
Va AVOKUKA@VOVTAL.

EVAAAOKTIKY) AUON QVAKUKAWONG QVTi ETUOTPOPNG

O BIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAOGKTIKA, aVTi va ETILOTPEYEL TN CUCKEUT, va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA SLABEOT OE MEPIMTWON TIOU OEV XPELACETAL TTAEOV TN OUCKEUN. H HETAXEIPLONEVN
ouokeun Uropel va napaxwpenbei oe Yrnpeoia anéoupong n ortoia Ba eKTEAETEL TNV dLABeoN Tou
MPOLOVTOG CUUPWVA UE TIG EBVIKEG TTIPOJLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIUATWV. Agv
oupTiepAaUBAavovTal Ta €EAPTANATA 1) BONONTIKA €Eap " TNUATA TWV HETAXEIPIOUEVWYV OUOKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢ope atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Y&netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri déniisim merkezlerine vermekle yukimludar. Bunun igin kullaniimig cihaz,
ulusal dénusiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin antilimasini saglayan kullaniimig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

o
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Jlwwe ana kpaiH-4nenis €C
He BukunpanTe eneKkTpoiHCTPYMEHTU y NobyToBe CMiTTA!

BianosigHo fo eBponericbkoi avpekTusn 2002/96/€C woao BianpauboBaHNX eNeKTPUYHUX Ta
€NEeKTPOHHMX NPUNaaiB Ta nepeHeceHHA ii MPUHLUMNIB Ha HaLioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, WO
6ynn y KOpUCTYBaHHi, HEOOXiAHO OKpemo 36mpaTu Ta nigaasaTh iXx NTOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO, L0
BiANOBIAAE BUMOram OXOPOHWN HAaBKOMMLLHLOrO CepeaoBmLLa.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOr0 BUKOPUCTAHHA LOAO BUMOIM HA MOBEPHEHHS:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHaTUBHOMO BapiaHTy 3aMiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHUI
NOCNPUATY HaNEeXHin yTunisauii y Bunaaky Ao6pOoBifbHOI BiAMOBM Bif BNAaCHOCTI HA ManHo. 3 Li€to
METOHO BiAnpaubOBaHWi Npunag MoXxHa nepeaatu B NyHKT yTURisauii, AKWA 3HUWMTb NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLiOHANbHOrO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnofapcTsi Ta npo yTunisauito sigxoais. Cioan
He HaneXxaTb KOMMNEKTYIoYi BianpauboBaHUX Npunaais Ta AOMoMidKHI 3acobu, AKi He MaloTb
eNeKTPUYHNX CKNaaoByX.
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[©)

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

I'IepeneanbmaHme wnun npoyne Bnabl pa3aMHOXEeHNA AOKYMeHTaumm n
COMNPOBOANTENbHbBIX TMCTOB NPOAYKLMM (OUPMbI, NOMHOCTHIO UMK
4YacCcTMUYHO, paspeLleHo NPou3BOANTb TOJTIbKO C 0AHO3HAYHOro
paspetenua ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forméa de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHETO MM PA3MHOXABAHETO MO APYr HAYMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaly AOKYMEHTW Ha NPOAYKTY Ha, A0pK U1
KaTo U3Ba/Ka, ce [ornycka camo C U3PUYHOTO paspetllueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1) dAAn avanapaywyn TEKUNPLWOEWV KAl CUVOSEUTIKOV
PUAAGDIWV TWV TPOLOVTWY TNG ETAIPEIRG, AKOUN Kal OE
anooTmdouaTa, emTPENneTal HOVo PeETd amnd pni £ykplon TG
etalpeiag ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Mepeapyk ab6o iHLe PO3MHOXEHHA JOKYyMeHTaLii Ta
CYNpOBOAXYIOUMX AOKYMEHTIB A0 NPOAYKLi, @ TAaKOX BUTArY i3
[OKYMEHTIB, [JONYCKAIOTLCA NNLLE NiCNA OTPUMAHHA OAHO3HAYHOrO
npossorny BiA ipmmn «ISC GmbH»
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Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie¢ wprowadzanie zmian technicznych
CoxpaHAEeTCA NpaBo Ha TEXHUYECKUE N3MEHEHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anassa ce NpaBoOTO 3a TEXHUYECKW NPOMEHN

O Kataokevaog dlatneei To JIKAIWHA TEXVIKOV AAAAY DV
Teknik degisiklikler olabilir

Mwu 3anuwaemo 3a coboto NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHUX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwo$ci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne
z przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
g jne w ramach j rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowiazujacych
lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBaaeMblii KNUEHT, FNy60KOoyBakaeMas KJMEHTKa,

KauecTBo HalLMX NPOAYKTOB NOABEPratoTCA TLWATeIbHOMY KOHTPOJI0. ECiM HECMOTpSA Ha 3To Koraa-néo
BO3HUKHYT K Hallemy 60/IbLIOMY COXaNEHUIO HapyLIeHWsl B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl NpockM Bac
06paTUTLCA B Hallly Cys6y cepBurca No yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUiMHOM KapTe agpecy. Mbl TaKe 0XOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpochkl Nno TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpuBefeH HuUe. [nA NpeAbaABIeHUs NPeTeH3uiA
Mo rapaHTUIHOMY O6CNYHMBaHUIO IEMCTBUTENBHO CriefytoLuee:

1. HacToswwue npaBuna rapaHTUu peryampyoT A0MNOJHUTE IbHbIE YC/I0BUSA OKa3aHWs rapaHTUIAHBIX YCIyT.
3TU rapaHTuiiHble 0653aTe/IbCTBA He 3aTparMBatoT Balum 3aKoHHble NpaBa Ha rapaHTuiiHoe
o6cnyxuBaHue. Halum rapaHTuitHble ycnyrv ans Bac 6ecnnatHb.

2. TapaHTWitHbIe yCNyrM pacnpoCTPaHATCA TOJIbKO HA HEUCMPABHOCTH, KOTOPbIe BO3HUK/W B pe3y/ibTaTte
HefoCTaTKOB MaTepuana UM Npouecca U3roToBeHUs U NPefycMaTpuBatoT TOIbKO YCTpaHeHWe 3TUX
Hef0CTaTKOB WM 3aMeHy YCTpoicTBa. HEO6X0AMMO YYeCTb, YTO HallM YCTpoicTBa paspaboTaHsbl
COrnacHo NpeanucaHnaAM Ansa UCMob30BaHUsA B MPOMBILLIEHHBIX, PEMECTEHHbIX UM UHAYCTPUabHbIX
o6nacTax. FapaHTUiHbIN JOroBOp CHATAETCA HEAEMCTBUTE IbHBIM, EC/IU YCTPOWCTBO UCMOJb3YETCA B
NMPOMBILLEHHBIX, PEMECNEHHbIX UM UHAYCTPUABHBIX LENAX, @ TaKKE A4/ NOA06HOW AeATENbHOCTH.
Haww rapaHTuiiHble 06A3aTeIbcTBa He PacnpoCTPaHAITCA Ha NOBPEAEHWUS NPY TPaHCTOPTUPOBKeE,
NOBpPEXAEHWSA B peay/ibTaTe HecobMoAeHWs YKa3aHUii PYKOBOACTBA MO MOHTaKY WM B pesynibTaTe
npoBefeHHOM HeHaAeKalMM 06pa3oM MHCTaNNALMK, HECOBMIOAEHWSA YKa3aHWM pyKOBOACTBA MO
3KCMyaTaumu (TaKUX KaK Hanpumep, NOAK/UYEHWE K CETU C HeHaA/IeallMM NapaMeTpoOM HanpsHEeHs),
UCMNO/b3YeTCA HeNPaBUbLHO WK HEHaA/IEKaLLMM 06pa3oM (HanpuMep, neperpyaka ycTponcTea nm
UCMNO/Ib30BaHWE He JOMNYLLEeHHbIX K MPUMEHEHWIO HACAA0K WU MPUHAZNEHOCTEN), NPU HECOBIIOAEHUM
NpaBu TEXHUYECKOro O6C/TYHUBAHWA U TEXHUKU 6E30NacHOCTH, NP NonaaaHny NOCTOPOHHUX
NpeaMeTOB B YCTPOWCTBO (TAKUX KaK HanpuMep: NECOK, KAMHU WK Mblib), NP UCMOIb30BaHWU CUJTbI UK
NOCTOPOHHWX BO3LEMCTBUI (TAKUX KaK HanpuMep, NOBPEHAEHWA B peay/ibTaTe NajeHus), a TakKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pPE3Y/NIbTaTe UCMOb30BaHUS.

MpaBo Ha rapaHTUiiHOE 06CNyKUBAHUE TEPSET CUIY, EC/IM OblaIM OCYLLLECTB/IEHBI BMELLaTeNbCTBa B
WMHCTPYMEHT.

3. [apaHTUIiHbIM CPOK COCTaBASAET 2 roAa M HAYMHAETCS CO AHA NOKYMKK YCTPOoMCTBa. [apaHTuiiHbIe NpaBa
Heo6X0AMMO NPEAbABNATL A0 UCTEYEHWSA CPOKA rapaHTUK B TEHEHUM ABYX HEAEb NoC/ie TOro KaK byaeT
06HapyHeHa HencnpPaBHOCTb. 3asABEHUA Ha rapaHTUItHOE 06C/YKMBAHWE NOC/IE UCTEYEHUA CPOKa
rapaHTUM He NpUHUMaIoTCA. PEMOHT WM 3aMeHa YCTPOWCTBA He BEAET K YAJIMHEHUIO CPOKa CAyH6bl U C
3TUMM YCIyramm He HauMHaeTCs HOBbIM CPOK rapaHTUW A8 YCTPOMCTBA UK YCTaHOB/EHHbIX 3anacHbIX
feTaneii. ATo AefCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKasaHUA CEePBUCHbIX YCYT MO MECTY HAXOKAEHUA KNWeHTa.

4. [nAa npeabABNEHWA NPETEH3UI Ha rapaHTUMHOE 06CNYKMBaHWE BbILLIUTE, NOXaNyncTa, HemcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 On/aThl MOYTOBbIX PACXOL0B MO YKa3aHHOMY HUe agpecy. [pUnoKmTe KBUTaHLMIO
MOKYMKW B OpUr1Hase nim to6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKE C yKasaHHOW JATOM.
Heo6x0AMMO NO3TOMY COXpPaHATbL KacCoBbIM YeK AN AoKkasaTenscTBal MoranyicTa, onvwmTe NpUYUHY
NpeAbABNAEMbIX MPETEH3UI KaK MOXHO To4Hee. Ecnn HemcnpaBHoe YCTPOMUCTBO NOA/IEHKUT
rapaHTUMHOMY OBCyHMBaHMIO, TO Bbl Noay4nTe He3ameIMTEeNbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE U/ HOBOE
YyCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo coboli pa3yMeeTcs, Mbl MOXEM TaKe yCTPaHUTb NPY ONJlaTe 3aTpaT HEMCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 0GbEM FrapaHTUMHBIX YCAYr UK NPU UCTEHEHUM CPOKa rapaHTuu. [ns atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiC/1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen ciy6bl cepBuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucréarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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AORYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBamaemun KIMEeHTH,

HawmnTe NPOAYKTH nogneaTt Ha CTPOr Ka4eCTBeH KOHTPO. B cnyanl, 4e BbMNpeKn ToBa B AajeH MOMEHT TO3U
ypea He pa6OTM 6e3ynpeHHo, M3KasBame CbHaneHMeTo cu U Bu monum, ga ce o6'preTe KbM HallaTa
cepBu3Ha cny>K6a Ha noco4eHnA Ha Ta3n rapaHuMoHHa KapTa agpec. C YAOBOJICTBME CMEe Ha Bawe
pasnonoxeHne n no TenedoHa Ha nocoyeHuA TenleoHeH HOMep B cepBu3a. 3a npegAaBABaHETO Ha
npeTeHunnTe No OTHOLEeHWEe Ha rapaHuuATa e B Cuia CnegHOoTOo:

1. Tesu rapaHUMOHHM YCN0BUSA YpemwaaT AOMb/AHUTENIHW rapaHLMOHHK yeayri. BawmnTe 3aKoHHW npaBa npu
HeZoCcTaTblLM Ha NpecTauuaTa He 6MBaT 3acerHaT OT Tasu rapaHuus. Hawara rapaHuuoHHa ycnyra e
6eannaTtHa 3a Bac.

2. TapaHuuoHHaTa ycnyra ce pasnpocTvpa U3KIHUTENHO BPXY AEDEKTH, KOUTO Ce AbaKaT Ha AederTv B
CypoBWHaTa Wav NPOU3BOACTBEHM AeEKTU U CE OrpaHMyaBa o OTCTpaHABaHe Ha Tean AedeKTH, pecn.
A0 noamMsHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHETE BHYMaHWe Ha TOBa, Ye HaluTe ypean CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHUEeTo He ca KOHCTPYMPaHU 3a NPOMMLLIIEHA, 3aHaATYMIMCKA MW MHAYCTPUaHa ynoTpe6a.
apaHLMOHeH JOroBop NP TOBA HE Ce CKJII0YBA, KOraTo YPeAbT Ce U3M0/13Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUICKN MW MHAYCTPUATHU NPEANPUATUA, KAKTO M NPU PABHOCTOMHU Ha TAX AelHocTM. OT HawaTta
rapaHLms ce M3K/I0YBAT CbLLO TaKa AOMbAHWUTENHU YCAYTY 3a TPAHCMOPTHU LLETH, LWETH Mopaau He
cb6/toAaBaHe Ha ymbTBAHETO 3a MOHTaMa MM Bb3 OCHOBA Ha He Npeuun3Ha MHCTanauums, He
cbb6/toAaBaHe Ha ynmbTBaHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hamp. nopaju CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/IEKTPUYECKO HaMpPEeeHWE UK BUS, TOK), FPYGH MW HENOAXOAALLM 3a LieNTa NPUIoKEHUsA (KaTo Hanp.
rpeToBapBaHe Ha ypeAa Uan U3MNon3BaHe Ha He NO3BOJIEHW MHCTPYMEHTH 3a ynoTpeba nnv obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopeA6uTe 3a NoOAAPbIKKA M 6e30MacHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy AW Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KaMbHU MK Npax), ynoTpe6a Ha Cuia UK YyHKAM HAMECK (KaTo Hanp. LWEeTH, NOJTyYeH Ypes
najaHe) KakTo 1 nopaau o6M4yanHoTo U3xabasBaHe Npu ynotpebdara.

npaBOTO 3a rapaHuma n3Tun4a, KoraTo no ypena seve ca 6unm MU3BbPLLUEHN HAMECH.

3. rapaHLl,VIOHHVIFlT nepuoj e 2 roavHu 1 3ano4sa OT gaTtara Ha NOKynKa Ha ypeja. rapaHLl,VIOHHVITe npaesa
TpF|6Ba Aa ce npegAasAT npegn UsTtu4aHe Ha rapaHUMOHHUA Nepuro B paMKUTE Ha ABe cegMuUUn, cnej
KaTo CTe OTKPWU/IN gedekTta. npeAHBHBaHeTO Ha rapaHuMoHHWUTE npasa ciepj n3tnmyaHe Ha rapaHuMoHHKA
nepuos e U3Ka4eHo. I'IonpaBKaTa U nogmMmaHaTa Ha ypeja He BoAu A0 yab/iaBaHe Ha rapaHUuMOHHUA
nepuoj, Kakto U C Tasun ycnyra 3a ypeaa uam 3a eBeHTya/lHu MOHTUpaHU pe3epBHK HYaCcTu He 3anoysa HOB
rapaHunoHeH nepuoga. ToBa Baru CbLLO U npv na3nosasBaHe Ha CepBU3HN YCNYIrn Ha MACTO.

4. 3a npeagAsABaHETO Ha BaweTto rapaHuUMoHHO npaBo, MONA, UsnpareTe ,D,ed)eKTHMFl ypea Ha noco4eHunaA no-
aony agpec 6e3 3aniallaHe Ha nouleHCKa TaKca. I'IpmnomeTe KBUTaHUMATA B OpUrnHan nnun gpyr
yaocToBepABall NOKynKaTa AOKYMEHT C AaTta. Mons, 3aToBa nasete ,qo6pe KacoBus 60OH KaTo
fokasatenctso! Mons, onuweTe Hu npuvnHaTa 3a peKiamaunAaTa Bb3MOXKHO Hal-To4HO. AKO ,Cl,ereK'I'bT
Ha ypeja e BKJ/1l04eH B HallaTa rapaHuMoHHa ycayra, BegHara e nonydnre 06paTHO nonpaseH Uan HoB

ypea.

Pa3614pa Ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO Ha pa3xoauTe HMe C yaoBOJICTBUE OTCTpaHABamMe CbLUo U
,D,ereKTVI no ypeaa, KOMTO He Ca WK BeYve He Ca BH/Il04YeHU B obxsaTa Ha rapaHuuATa. 3a uenta, Mmons,
nsnpareTe ypeaa Ha HalwuAa agpec B cepBmsa.
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EIMTYHzZH

AELOTIUN TEAATION, A§LOTIUE TIEAQTN,

Ta TpoidvTa HaG UTIOKELVTAL OE AUaTNPOoUG EAEYXOUG TIolOTNTAG. Edv Tap 0Aa autd kdmnote dev
AelToupynoouv ayoya, AUTIOUHACTE TIOAU Kal 0ag TIAPAKAAOUE Va aroTaveeiTe Tpog To TUAHAUAG
EEurmpétnong MNeAatwyv, ot dlevbuvon) Tou avadEPETE o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV aplOud TIou avadEPETE TIo KATW. [a TNV KaTioXuon Twv a§loewV €yyunang LoxUouv
Ta e&Ng:

1.

AuToi oL 6pol eyyunong pubuifouv TIPOcHETEG TIAPOXESG EYYUNONG. Ao TNV €yyunaon autr) dev Biyovtal ot
VOUIEG a&LoELg oag yia gyyunon. H mapoxn tng eyyunorq pag sivat yla cag dwpeav.

H eyyUnon KaAUTTTEL ATTOKAELOTIKA Kal pOVOo BAABEG IOV odeilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWV iy
TIapaywynq Kat TepLopiovtal TNV arnokatdoTaoT auTWV TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAolpe va TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVEG Hag Sev TipoopilovTal yia tn flounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAPaTikn) xprion. Na to Adyo autd dev vdiotatal cupBacn eyyunong oe
TIEPITITWOT) XPTI0NG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnyavia, lotexvia, yla eMayyeAUATIKO 1) GAAO TTapOUOL0
OKOTIO. ATIO TNV €YYUNON Hag arokAgiovtal tEpav ToUTou anodnuwaoelg yia BAAReg petadopdg, BAARES
odel\dpeveg oe un trpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVT EYKATACTAGT), U TH)PNon
g Odnyiag xpriong (1.x. ouvdeon oe AdBog Tdomn SIKTUOoU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pN
Xpron (T.X. urtepPOPTWOT 1} XPTI0N UN EYKEKPLIUEVWYV AVTOAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWV), Un)
pnon Twv Ymnodeifewv cuvinpnong kat acpaleiag, £i00d0¢ EEVWV AVTIKEINEVWY 0T CUCKEUT (OTIWG
T.X. AUUOG 1] oKOVN), XPnon Biag iy e§wTtepikn) enidpaon (6Twg T1.X. BAABEQ anod mrwon) kabwg Kal BAABe]
Tou odeilovtal oe Kowvr) GBopa.

H a&iwon eyyunong ekTinTel o€ MePIMTWoN 1oV £ytvav 1\dn §Eveq eMeUPATELS 0T CUCGKELT).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o€ 2 £€In kat apyidel arnd v nuepopnvia ayopdq tng cuokeunq. Ot
a&loelg eyyunong TPETEL Va KATLoXuBoUV Tiptv TNV tdpodog Tng Mpobeopdlg TG €yyunong evtog SUo
eRSopAdwv arod TNV SlamioTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEiETAL N KaTioXUOoT a§oewV £yyunong Hetd
TNV 1apodo g npobeopiag g eyyunong. H emokeun 1) ) avtikatdotaon Tng CUCKEUNG dev
ouvendyeTal oUTe TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YyUnong ouTe TNV €vapén véag mpobeopiag
€yYyunong yla Trn CUOKeUN 1 Ta evoeXopEvwg TortobetnBevTa eEaptmpata. To idlo .oxVel kal oe
mepintwon o€pPIg eri TOMOU.

Ma v katioxvuon g a&iwong Tng £yyunong o0ag TAPAKAAOUKE Va AG ATIOOTEIAETE TN CUOKELT], XWPIg
eMmBApPUVOT) HaG HE TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TIO KATW avadepopevn dievbuvorn. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG AmdSEENG ayopdqg 1 AAAO LloXUoV anodelkTiko ayopds. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE va GUAAEETE KaAd TNV anddel&n tou Tapeiou! MNapakaAoupe emiong va pag
mneptypayete TNV attia ya v Siapaptupia cag 600 o avaAuTikd yivetat. Edv to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0ag KAAUTITETAL artd TNV €yyunon pag, €ite 6a cag emotpadei TaxUTATA N ETILOKEVACUEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AdBeTe Hia véa cuokeur).

Puoikd eMIOKEVACOUHE EUXAPICTWG EVAVTL AMOLBNG KAl EAATTWHATA OTN GUOKEUT) 0AG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev kaAuttTovTatl TAEoV armd Tnv gyyunon. Na To oKoTo auTd 00g TIAPAKAAOULE VO ATTOCTEIAETE TN GUOKEUT)
oag oTn Slevbuvon Tou TUNHATOG Hag Yia E§urmpétnon NeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok Gzgln oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Gcretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini liitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rneg@in yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asir
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve glvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rneg@in asagdi diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz Gizerinde herhangi bir ¢calisma yapildiginda veya mudahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti surresi aletin/cihazin satin alindidi tarinde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti suresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gecerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizall aleti, génderi ticreti géndericiye ait olmak lzere asagdida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa figini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isuresi dolan arizalari tcreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LlaHoBHa naHi KnieHTKo, waHoBHUI naHe KnieHT!

Hawwi BMpo6u nigiaraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. AKLLO X BCe-TaKu Lien npunag Konn-Hebyab 6yae
(YHKLiOHYBaTK HEGE340raHHO, MW CNPUIMMAaEMO Lie Aye CEPHO3HO i IpocMMo Bac 3BepHyTMCA [0 HALLOi
CEepBICHOI CNyOM 3a afpecoto, BKa3aHO BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTinHOMY NocBig4eHHi. Mu 3 3af,0BOIEHHAM
BignoBiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOrO BUKIMKY, HOMEP AKOIO TaKOX BKasaHui BHU3Y. [1nA npes’ ABNEHHA
rapaHTiMHUX NPeTEeH3IN Mae CuUy HacTynHe:

1. Ui ymoBu rapaHTii peryooTb 4oAaTKOBUI rapaHTiMHWMIM peMoHT. LA rapaHTia Bawwmnx npaBoBux
rapaHTiiHWX NPETEH3iM He CTOCYETbCA. Hall rapaHTiiHniA peMoHT € Ana Bac 6e3KOWTOBHUM.

2. TapaHTiMHWUI PEMOHT NOLUMPIOETHCA BUKJ/IIOYHO HA HECMPABHOCTI, MOB’A3aHi 3 Ae@eKToM maTepiany abo
NMOMMWJIKOIO BUPOBHMKA, | 0BMEMYETLCA YCYHEHHAM LibOro Hefjo/liKy abo 3amiHoto anapaty. MainTe, 6yab-
lacka, Ha yBasi, WO Halli NpuaajgM CTOCOBHO CBOMO NPU3HAYeHHA CKOHCTPYMOBaHI He AR BUPOBHWUYMX,
PEMICHUYMX Y1 NMPOMUCIOBKX MiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiliHWI JOroBip HE Ma€e CUAW B pasi, AKLLO Npuaag
3aCTOCOBYIOTb HA BUPOBHUYMNX, PEMICHUYMX @60 NPOMMCIOBUX MIAMPUEMCTBAX, @ TAKOMK NPHU iHLLIMN
NoAiGHIM aisnbHOCTI. Kpim Toro, 3 Hawoi rapaHTii BUK/IYaloTbCA BiALLUKOAYBaHHSA 32 NOLKOAKEHHA Npy
TpaHCnopTyBaHHi, HECNPaBHOCTI BHAC/IAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLUii MO MOHTaXKy abo Yepes TEXHIYHO
Henpasu/bHY IHCTaNALi0, HEAOTPUMAaHHSA IHCTPYKLIT NO ekcnayaTauii (AK HanpuKkAag, BHACHiLOK
nif’efHaHHA [0 HeMPaBW/IbHOT HAaNPYry B NEeKTPOMEPEKi abo [0 TUMNY CTPYMY), 3N0BHKUBAHHA NpU
3acTocyBaHHi ab0 HeHasleXHe 3acTOCyBaHHSA (AK HaNpWKNag, NnepeHaBaHTaxeHHA npunaaa abo
3aCcTOCyBaHHA TEXHIYHO HEAOMYLLEHUX A0 eKCryaTauii iHCTpyMeHTIB abo akcecyapiB), HEAOTPUMAHHSA
iHCTPYKUiM MO TEXHIYHOMY 06CTyroBYBaHHi i MO TEXHIL 6€3NEKN, MPOHNKAHHA CTOPOHHIX NPEAMETIB (AK
HanpuKknag, nicky, KamiHHA abo nNuy), 3aCTOCyBaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM C1aM abo CTOPOHHI BNMBM (AK
HanpuKnag, NOLWKOAMKEHHA BHACNIAOK NaAiHHA), 8 TAKOX BHAC/IAOK 3BMHAMHOI0 3HOLLYBaHHS.

lapaHTiliHa NpeTeH3iA BTpayaeTbcA, AKLO B Npunag XTo-Hebyab BXe BTpyyaBcA.

3. TepmiH gii rapaHTii CTaHOBWUTb 2 POKM | NOYMHAETLCA Bif, AaTy KyniBi. [apaHTiliHi npeTeHsii chig,
npea’sBAATU L0 3aKiHYEHHSA rapaHTIMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUKHIB NicaA Toro, AK By Buasuam
HecnpasHicTb. [pen’ABNEHHA rapaHTiMHWX NPETEH3IM NiC/1A 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TEPMIHY
BUKJIIOYAETLCA. PEMOHT abo 3amiHa npunagy He NPU3BOAUTb A0 NPOAOBKEHHA TEPMIHY rapaHTii, a TaKOX
3a BUKOHAHHA TaKoi po60Th abo 3a MOMH/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHMX YaCTUH He NOYMHAETLCA HOBUM
rapaHTiiHWI TepMiH. Lle cTocyeTbCA TaKOoX | BUKOHaHHSA POBIT MiCLLEBOI CEPBICHO C/TyK6010.

4. [AnA npef’siBNEHHA rapaHTiiHOI NpPeTeH3ii nepeLwniTe, 6yab-1acKa, HecnpasHU Npunag 6e3 NoWwToBoro
360py Ha BKasaHy HU4Ye agpecy. [logavite opuriHan JOKYMeHTY Npo Kynieto abo iHWWi gaToBaHUM
ZoKas3 Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HaginHo 36epiraiTe KacoBui YeK B AKOCTI gokasy! Mo MoxAnBoCTi
AIKHAMWTOYHiILLE onuwWiTb Ham, Byab-nacka, NPUYMHY pexknamadii. AKLWOo HecnpasHICTb NpuUAaay nignagae nig,
HaLl rapaHTiMHWUI PeMOHT, TO HeBAOB3i B oTpuMaeTe Ha3ag BifpeMOHTOBaHWI abo HOBWIA Npuaag,.

Camo co6010 3po3ymino, Lo 3a BiAMNoBiAHY oniaTy M1 3 3a/J0BO/IEHHAM TaKOX YCYHEMO HECNPaBHOCTI
npunagy, ki He oxonaeHi abo GinbLue He 0XonTbCA 06’eMoM rapaHTii. A uporo BucunanTe, 6yap-nacka,
npunag Ha agpecy Halloi CEpPBICHOI CNYKOU.

50



Anleitung RT OS_30_SPK5:  15.01.2008 16: Uhr Seite 51

@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch tiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieansprichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht bertihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fur den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fur Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkorpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, liblichen
Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspruche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder flir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tbersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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(3]

° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktio
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[]

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung

und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 01/2008



